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TONG CONG TY PHAT DIEN 2 Miu s6 BO1-DN
ELECTRICITY GENERATION JOINT STOCK CORPORATION 2 i Form No. B('H'DN

Issued ] ] -
PEA L4l THE 1. POWER JOINT STOCK COMPANY (Issued according to Czrculer No. 26_‘0/201 4/TT-BTC
,J Ngay 22/12/2014 cia Bo Tai chinh)

dated 22/12/2014 by the Ministry of Finance)

BANG CAN DPOI KE TOAN
BALANCE SHEET
Quy I nim 2025

1" Quarter, 2024
Pon vi tinh: déng

_ Unit: VND
: Ite’ms Code NG Ending balance - Beginning balance
- NN R S et AT : '

A — TATI SAN NGAN HAN (100=110+120+130+140+150)

100 3041 717 889 041 2 730 492 704 426
A-CURRENT ASSETS (100=110+120+130+140+150)
1. Tién va cic khodn twong dwong tién

110 7016 180 477 25465 520 493
I. Cash and cash equivalents
1. Tién '
1 Cash 111 V.01 7016 180 477 25 465 520 493

. Cas

2. Céc khoan twong duong tién o
2. Cash equivalents
IL. Diu tu tai chinh ngin han

120 V.02
1. Short-term investments
1. Ching khodn kinh doanh i35
I. Held-for-trading securities
2. Du phéng giam gia chitng khodn kinh doanh (*) (2) 12
\2. Provision for the Devaluation of Held-for-Trading Securities (*) (2)
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Items

S6 cubi quy
nding balance

3. Béu tu ndm giit dén ngay d4o han

V. Other current assets

123
3. Held-to-maturity investments
[II. Céc khodn phai thu ngén han
130 2 030 387 701 2. 18379 1
11 Short-term accounts receivable 01282 sl
1. Phai thu ngén han cia khéch hang
. 131 1 992 908 335 022 1702 305 233 816
1. Short-term trade receivables
2. Tra truéce cho ngudi ban
, 132 1305993 377 1030993 377
2. Short-term advances to suppliers
3. Phai thu ndi b§ ngén han 133
3. Short-term internal receivables
4. Phai thu theo tién d6 ké hoach hop dong xay dung .
4. Construction contracts-in-progress receivables
5. Phai thu vé cho vay ngén han 35
3. Short-term loan receivables
6. Phai thu ngén han khéc
136 V.03 39194 677 403 137 673 372 698
6. Others short-term receivables
7. Du phong phai thu ngén han khé doi (*)
_ . _ 137 (3 021 304 520) (3 021 304 520)
7. Provision for doubtful short-term receivables (*)
3. Tai san thiéu chor xir Iy 139
8. Shortage of assets awaiting resolution
V. Hang ton kho
. 140 810701 148 668 682 317 977 951
IV. Inventories
1. Hang tén kho
141 V.04 876 016 403 949 747 633 233 232
1. Inventories
2. Du phong giam gi4 hang tén kho (*
WHAOEE SA.E B ) 149 (65 315 255 281) (65315255 281)
. Provision for decline in value of inventories (*)
'V. Tai san ngén han khac
150 193 612 858 614 184 720 910 611
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lrems.

 Ending balance

86 cuoi quy R

T
Beginning balance

. Chi phi tra truée ngén han

7. Provision for long-term doubt receivables (*)

1
151 514 000 981 1023 477 990
1. Short-term prepaid expanses
2. Thué GTGT dugc khiu trir
152 182367 951 916 160 178 312 895
2. Value added tax to be reclaimed
3. Thué va céc khoan khac phai thu Nha née
153 V.05 10 730 905 717 23519119 726
3. Tax and other receivables from State Budgets
4. Giao dich mua bén lai trai phiéu Chinh pha -
4. Government bond under repurchase
5. Tai san ngén han khéc s
5. Other current assets
B — TAI SAN DAI HAN (200 = 210 + 220 + 240 + 250 + 260)
200 2 787 246 312 628 2 803 195 464 705
B —~ LONG-TERM ASSETS (200 =210 + 220 + 240 + 250 + 260)
I. Cac khodn phéi thu dai han -
. Long-term receivables
1. Phai thu dai han cta khach hang -
1. Long-term trade receivables
2 Tra trude cho ngudi ban dai han -
2. Long-term advanced payments to suppliers
3. Vén kinh doanh & don vi truc thudc -
3. Working capital provided to sub-units
4. Phai thu ni bd dai han
) 214 V.06
4. Intra-company long-term receivables
S. Phai thu vé cho vay dai han G
5. Long-term loan receivables
6. Phai thu dai han khéac
216 V.07
6. Other long-term receivables
7. Du phong phai thu dai han khé doi (*) 518
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I1. Tai san c6 dinh

1. Long-term work in progress

71, Fixed assets 220 212 145239 661 219 362 891 872
1. Tai san ¢b dinh hitu hinh
1. Tangible fixed assets 221 V.08 212 009 643 609 219 096 718 936
— Nguyén gia
L Cost 222 13 607 897 918 062 13 614 955 984 174
— Gid tri hao mon luy ké (*)
- Accumulated depreciation (*) 223 (13 395 888 274 453) (13 395 859 265 238)
2. Tai san cb dinh thué tai chinh
2. Finance lease fixed assets 224 V.09
— Nguyén gia
— Cost 225
— Gid trj hao mon Iuy ké (*)
~ Accumulated depreciation (%) 226
3. Tai san ¢ dinh v6 hinh
3. Intangible fixed asset 227 V.10 135 596 052 266 172 936
— Nguyén gia
| Cost £ 228 60 334 919 230 60 334 919 230
— Gi4 tri hao mon lu¥ ké (*)
— Accumulated depreciation (*) 229 (60 199 323 178) (60 068 746 294)
I11. Bit dong san diu tw
{11 Intangible fixed asset 230 V.12
— Nguyén gia
— Cost 21
— Gid tri hao mén luy ké (*)
— Accumulated depreciation (*) 232
IV. Tai san dé dang dai han
IV. Long-term property in progress 240 27 697 286 057 25939 603 933
1. Chi phi san xuét, kinh doanh dé dang dai han a1
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2. Chi phi xdy dung co ban d& dang

TOTAL ASSETS (270 =100 + 200)

2. Long-term work in progress 242 27 697 286 057 25 939 603 933
V. Piu tu tai chinh dai han

V. Long-term financial investients 250 2 497 440 887 550 2 497 440 887 550
1. Bdu tr vao cdng ty con

1. Investments in subsidiaries 251

2. Dau tir vao cong ty lién doanh, lién két

2. Investments in associates and joint-ventures 252 1451055770 150 1451055770 150
3. Dédu tw gop vén vao don vi khéc

3. Investments in equity of other entities 53 V.3 1084 843 117 400 1084 843 117 400
4. Du phong dau tu tai chinh dai han (*)

4. Investments in equity of other entities (*) 234 (38 458 000 000) (38 458 000 000)
5. DAu tr ndm giir dén ngay d4o han

3. Held to maturity investments R

V1. Tai san dai han khac

VI. Other long-term assets 260 49 962 899 360 60 452 081 350
1. Chi phi tra trudce dai han

I. Long-term prepaid expenses 261 V.14 43 055 564 740 51276 740 340
2. Tai san thué thu nhdp hodn lai

2. Deferred income tax assets 262 V.2l 460 648 447 460 648 447
3. Thiét bi, vat tu, phu ting thay thé dai han

3. Long-term equipment, supplies and spare parts for replacement 263 6 446 686 173 8714 692 563
4. Tai san dai han khac

4. Other long-term assets 268

5. Loi thé thuong mai

5. Goodwill 208

TONG CONG TAI SAN (270 = 100 + 200)

270 5828964 201 669 5533 688 169 131
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Mol ety , $6 cudi quy S6 ddu nim
i Ending balance ' o balar

A — NQ PHAI TRA (300 = 310 + 330)
4 — LIABILITIES (300 =310 + 330) 300 1252 304 341 637 1009 356 204 934
1. No' ngiin han
1. Phai trd ngudi ban ngén han
1. Current trade payables 311 1175818275 112 798 613 428 414
2. Ngudi mua tra tién trude ngén han
2. Current deferred revenue 312 1834371150 350 501 682
3. Thué va cac khoan phai nép Nha nude
3. Tax and payables to the State 313 V.16 7391990 011 11 851 798 718
4. Phai tra nguoi lao déng
4. Payables to employees 314 18 145 983 843 96 919 991 736
5. Chi phi phai trd ngén han
5. Current payable expenses 315 V.17 29712753 310 4 438 953 206
6. Phai tra n6i b6 ngén han
6. Intra-Company current payables 316
7. Phai tra theo tién d6 ké hoach hop ddng xdy dung
7. Payables based on stages of construction contract schedule 317
8. Doanh thu chura thue hién ngén han
8. Current unrealized revenue 318
9. Cac khoan phai tra, phai ndp ngén han khac
9. Other current payables 319 V.18 13 428 086 768 74 253 167 209
10. Vay va ng thué tai chinh ngin han
10. Current loans and finance lease liabilities 320
11. Dy phong phai tra ngén han
11. Provision for current payables 321
12. Qu¥ khen thudng, phiic loi
12. Bonus, welfare fund 322 5972 881443 22 928 363 969
13. Quy binh én gia
13. Price stabilization fund 323
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j | Notes

14. Giao dich mua ban lai trdi phiéu Chinh phu

14. Government bond purchased for resale 324
I1. No' dai han
I1. Long-term liabilities a0
1. Phai tra nguoi ban dai han
1. Long-term trade payables a3l
2. Ngudi mua tré tién truée dai han
2. Long-term deferred revenue 332
3. Chi phi phai tra dai han
3. Long-term payable expenses 333
4. Phai tra ni by vé vén kinh doanh
4. Intra-company payables for operating capital received 334
5. Phai tra ndi bd dai han
3. Long-term internal payables 335
6. Doanh thu chua thire hién dai han
6. Long-term unrealized revenue 336
7. Phai tra dai han khac
7. Other long-term payables 337
8. Vay va ng thué tai chinh dai han
8. Long-term loans and finance lease liabilities 338
9. Tréi phiéu chuyén ddi

9. Transition bonds i
10. C4 phiéu wu dai

10. Preference stocks A
11. Thué thu nhép hoan lai phai tra
1 1. Deferred income tax payable 341 val
12. Du phong phai tra dai han
12. Provision for long-term payables 342
13. Quy phat trién khoa hoc va cong nghé
13. Science and technology development fund 343
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B — VON CHU SO HU'U (400 = 410 + 430)

it

0. Other equity fund

— OWNER’S EQUITY (400 = 410 + 430 400 4 576 659 860 032 4524 331 964 197
I. Vén chii sé hiru
I Owners’ equity 410 V.22 4 576 659 860 032 4524 331964 197
1. Vén gop ciia chu sé hitu
1. Paidin coital 411 3 262 350 000 000 3 262 350 000 000
- Vén dau tu cta chii sé hitu
Owner's Equity 4lla
- Cb phiéu phé thong c6 quyén biéu quyét
| Ordinary Shares with Voting Rights 411b 3 262 350 000 000 3 262 350 000 000
- C6 phiéu wu dai
- Preferred Shares 4lle
2. Thing du vén ¢b phan
. Capital surplus 412 11 692 500 615 11 692 500 615
3. Quyén chon chuyén dbi trai phidu
3. Conversion option on convertible bonds 413
4. Vén khac ctia chit s¢ hitu
Oiiers” Jihar sapital 414 306 805 633 957 302 424 679 411
5. C6 phiéu quy *
Treasury stocks * 415 (87 388 368 719) (87 388 368 719)
6. Chénh léch danh gia lai tai san
\Differences upon asset revaluation 416
7. Chénh léch ty gia hdi dodi
[Exchange rate differences 417
8. Quy ddu tu phat trién
8. Development investment fund 418 654 600 510073 658 981 464 619
0. Qiiy hé tro sip xép doanh nghiép
9. Enterprise reorganization assistance fund 419
10. Quy khac thuge vén chii s& hiru 420
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11. Loi nhuin sau thué chua phén phoi
11. Undistributed profit after tax 421 428 599 584 106 376 271 688 271
- LNST chua phan phéi lity ké dén cudi ky truée
- Undistributed profit after tax brought forward 421a 376 271 688 271 13 328 779 202
- LNST chua phén phéi ky nay
- Undistributed profit after tax for the current period 421b 52327895 835 362942 909 069
12. Nguén v6n dau tr XDCB
12. Construction investment fund 422
13. Loi ich cb dong khéng kiém soat
13. Non-controlling Interests 429
11. Ngudn kinh phi va quy khac
I1. Other funds ol

1. Ngudn kinh phi

1. Funds 4l NB

2. Nguén kinh phi d hinh thanh TSCD
2. Funds that form fixed assets 432
TONG CONG NGUON VON (440= 300 + 400)
TOTAL LIABILITIES AND OWNER’S EQUITY (440= 300 + 400) e =628.964.201 669 2:533.688-169 131

Hai Duong, ngéfthdng 04 ndm 2025
NGUOI LAP BIEU Q KE TOAN TRUONG
PREPARER ACTING CHIEF ACCOUNTANT
Nguyén Pirc TAm Pinh Thi Diém Quynh
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Mau s6 B02-DN

Form Ne. B02-DN
(Ban hanh theo Théng nr s6200/2014/TT-BTC Ngay 22/12/2014 ciia B¢ Tai chinh)
iccording to Circular No. 200/2014/TT-BTC dated 22/12/2014 by the Ministry of Finance)

TONG CONG TY PHAT PIEN 2

ELECTRICITY GENERATION JOINT STOCK CORPORATION 2
CONG TY CO PHAN NHIET PIEN PHA LAI

PHA LAl THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

BAO CAO KET QUA SAN XUAT KINH DOANH
STATEMENT OF INCOME
Quy 1 nim 2025
> Quarter, 2025
Don vi tinh:déng
Unit: VND

. Liiy ké tir ddu nam dén cudi quy nay
g e Mi | Thuyé Quy_bao cao Accumulated from the beginning of the
Chi tiéu P : Reporting quarter :
TS $0 | t minh year to the end of this quarter
Code| Notes Niam nay Nam trude Nim nay Nim trudce
Current year Previous year Current year Previous year
1 2 3 4 5 1 2
1. Doanh thu ban hang va cung cip dich vy
01 VI.25 | 1536114 196 465 1996 077 724 224 1536 114 196 465 1996 077 724 224
{. Income from sales of merchandises, and rendering of services
2. Céc khodn giam trir doanh thu 02
2. Revenue deductions
3. Doanh thu thuin v& ban hiing va cung c¢dp dich vu (10 =01 - 02)
10 1536 114 196 465 1996 077 724 224 1536 114 196 465 1996 077 724 224
3. Net revenue from sales of goods and rendering of services (10 = 01 — 02)
4. Gié von hang ban
11 VI.27 | 1441448 122682 1900 816 545 869 1 441 448 122 682 1900 816 545 869
4. Cost of good sold and services rendered
S. Loi nhudn gop vé ban hing va cung cAp dich vu (20 =10 - 11)
20 94 666 073 783 95261 178 355 94 666 073 783 95261178 355
3. Gross profit from sales of good and rendering of services (20=10 - 11)
6. Doanh thu hoat ddng tai chinh
A 21 | V126 22 647 823 95 347 776 935 22 647 823 95 347776 935
6. Finance income
7. Chi phi tai chinh
pRLTAL el 2 | vi2s 89020 481 89020 481
7. Finance expenses
Trongd: Cd phi I vay 23 84 523 233 84 523 233
Inwhich: Interest expenses
8. Phén 1ai hodc 15 trong cong ty lién doanh, lién két o
8. Share of Profit or Loss in Joint Ventures and Associates
9. Chi phi ban hang 55
9. Selling expenses
EVN_GL_003_TT200, ngudi in: TAMND.GE2.PPC, ngy in: 12/04/2022 16:14:53 Trang 1/2
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10. Chi phi quén ly doanh nghiép
10. General administration expenses 26 29 057 836 519 31315069993 29 057 836 519 31315069 993
11. Loi nhudn thuin tir hoat ddng kinh doanh { 30=20+ (21-22)+24-(25+26)}
11. Net profit from operating activity {30=20+ (21-22) +24-(25+26); 30 65 630 885 087 159 204 864 816 65 630 885 087 159 204 864 816
12. Thu nhép khéc
12 Other income 31 381847352 452 691 576 381847352 452 691 576
13. Chi phi khac
13. Other expenses 32 578 862 645 178 253 854 578 862 645 178253 854
14. Loi nhudn khic ( 40=31-32)
14. Other profit (10=31-32) 40 (197 015 293) 274 437 722 (197 015 293) 274437722
15. Téng loi nhuan ké toan trudce thud( 50 =30+ 40)
15. Total accounting profit before tax (50 = 30 + 40) 50 65 433 869 794 159 479 302 538 65 433 869 794 159 479 302 538
16. Chi phi thué TNDN hién hanh
16. Curvent corporate income tax expense 51 | VL40 13 105 973 959 2 086 237 587 13 105973 959 2 086237 587
17. Chi phi thué TNDN hoin lai
17. Deferred corporate income tax expense 52 | V140
18. Loi nhuin sau thué thu nhip doanh nghiép (60 =50 -51-52)
60 52 327 895 835 1
\18. Profit after corporate income tax (60 = 50— 51— 52) 57 393 064 951 52 327 895 835 157 393 064 951
19. Loi nhuén sau thué cla cong ty me
19. Profit after Tax of the Parent Company 61
20. Loi nhuan sau thué cua c¢d dong khéng kiém soét
20. Profit after Tax of Non-controlling Interests 62
21. Lai co ban trén ¢d phiéu (¥)
121, Basic Earnings per Share (*) 70
2. Lii suy giam trén ¢b phiéu (*)
22. Diluted Earnings per Share (*) 71
Hai Duong, ngay/é thdng 04 ndm 2025
Hai Duong, /{n April 2025
NGUOI LAP BIEU Q KE TOAN TRUONG TONG GIAM POC
PREPARER ACTING CHIEF ACCOUNTANT
Nguyén Pirc TAm Dinh Thi Diém Quynh
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TONG CONG TY PHAT DIEN 2

ELECTRICITY GENERATION JOINT STOCK CORPORATION 2

CONG TY CO PHAN NHIET PIEN PHA LAI
PHA LAI THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

MAu sé B03-DN
Form No. BO3-DN

(Ban hinh theo thdng tir s§ 200/2014/TT-BTC
(Issued according to Circular No. 200/2014/TT-BTC

Ngay 22/12/2014 ciia B Tai chinh)
dated 22/12/2014 by the Ministry of Finance)

BAO CAO LUU CHUYEN TIEN TE THEO PHUONG PHAP GIAN TIEP
CASH FLOW STATEMENT USING THE INDIRECT METHOD

Tur ky : Q1_2025 dén ky : Q1_2025
From: Q1 _2025 to: Q1 2025

Chi tiéu
Item

Mi sb
Code

Nim nay
Current year

Nim trudc
Previous year

I. Luu chuyén tién tir hoat dong kinh doanh
\I. Cash flow generated from operating activities

1. Loi nhuin truéc thué
1. Aecounting profit before tax

65433 869 794

159 479 302 538

2. Ditu chinh cho cic khoin
2. Adjustments for

- Khéu hao TSCD
+ Depreciation and amortization

11425615927

14 973 378 551

- Céc khoan dy phong
- Provisions

- Lai, 13 chénh léch ty gia héi dodi do danh gi lai cac khodn muyc tién té c6
{goc ngoai t¢

- foreign exchange gains arising from revaluation of monetary accounts
denominated in foreign currency

- Lai, 13 tir hoat dong déu tur
- Profit or loss from investing activities

(22 647 823)

(95 347 776 935)

+ Chi phi lai vay
- Interest expenses

84 523 233

- Céc khoan diu chinh khac
- Other adjustments

3. Loi nhudn tir hoat dfng kinh doanh truée thay déi vén lvu dong
3. Operating profit before changes in working capital

76 836 837 898

79 189 427 387

- Ting giam cic khoan phai thu
- Increase/Decrease in receivables

(301 224 441 723)

(1065 121 799 928)

- Tang giam hang tdn kho
t Increase/Decrease in inventories

10

(126 115 164 327)

(145 908 395 566)

- Tang giam céc khodn phai tra (Khong ké 1ai vay phai tra, thué thu nhip
doanh nghiép phai np)

- Increase/Decrease in payables (Excluding interest payable and
corporate income tax payable)

11

309 124 901 796

782 050 355 169

- Tang giam chi phi tra trudc
+ Increase/Decrease in prepaid expenses

12

8 730 652 609

(2097 281 968)

- Tang, giam chiing khoén kinh doanh
- Increase/Decrease in Trading Securities

13

L Tién 1ai vay da tra
- Interest paid

- Thué thu nhdp doanh nghiép @ ndp
- Corporate income tax paid

- Tién thu khic tir hoat ddng kinh doanh
- Other income from aperating activity

26 300 000

- Tién chi khéc tir hoat dong kinh doanh

- Other payments for operating activity

(16 782 491 696)

(16 507 895 595)
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Luu chuyén tién thuin tir hoat dgng kinh doanh 20 (49 429 705 443) (368 369 290 501)
Net cash flow from used in operating activities
IL Luu chuyén tidn tir hoat dong ddu tur
L. Cash flow from investment activities
1.Tién chi dé mua sim, xdy dung TSCP va c4c tai san dai han khac 21 (4 380 954 546)
[. Payments for fixed asset purchase and other long-term assets
2.Tién thu tir thanh 1y, nhuong ban TSCP va c4c tai san dai han khéc 22
. Proceed from disposal of fixed assets and other long-term assets

3. Tién chi cho vay, mua céc cdng cy ng cta don vi khéac 23
3. Payments for lending, purchase of debt instruments of other entities
4. Tién thu hdi cho vay, ban lai cdc ¢dng cu ng clia cic don vi khic 24 100 000 000 000
4. Receipts from loan recovery, sale of debt instruments of other entities
5.Tién chi ddu tu gop vén vao don vi khac 25
5. Capital contributions to other entities
6.Tién thu hoi dau tur g6p vén vao don vi khac 26
6. Received from capital contributions to other entities
7.Tidn thu lai cho vay, cd tire va lgi nhuén dugce chia 27 99 446 258 623 103 861 045 185
7. Interest income, dividend and distributed profit received
Luu chuyén tléll thu?m tir hOE}t ﬂ@ng di‘iu tw 30 95 065 304 077 203 861 045 185
Net cash flow generated from used in investing activity
[11- Luu chuyén tién tir hoat dong tai chinh
I11- Cash flow generated from used in financing activities
1.Tién thu tir phét hanh ¢ phiéu, nhan vén gdp cta chi sé hiru 31
1. Proceeds from issuing shares and owner's equity contributions
2.Tién tré vén gdp cho céc chil s& hity, mua lai ¢d phiéu cia doanh nghiép
da phat hanh 32
2. Payments for equity contributions to owners and share buybacks
3.Tién thu tir di vay 33 196 091 314 350
3. Proceeds from borrowings
4. Tién chi tra ng gbe vay 34
4. Payments for loan principal repayment
5. Tién chi trd ng thué tai chinh 35
5. Payments for financial lease liabilities
6.Cb tirc, loi nhugin da tré cho chi s¢ hitu 36 (64 084 938 650)
6. Dividends and profits paid to owners
Luu chuyén tién thuin tir hoat dong tai chinh 40 (64 084 938 650) 196 091 314 350
Net cash flow from financing activities
Luu chuyén tién thudn trong ky (50=20+30+40) 50 18 449 340 016

31 583 069 034
Net cash flow in the period (50=20+30+40) ( ) 0
Tién va twong duong tién diu ky 60 25 465 520 493 23 485 928 018
Cash and cash equivalents at the beginning of the period
Anh huéng cla thay ddi ty gia héi dodi quy ddi ngoai té 61
\Effect of change of foreign exchange rate
Tién va tuong duong tién cudi ky 1dy theo s6 dur tai khodn 70 7016 180 477 55 068 997 052
Cash and cash equivalents at end of the year based on account balance

Hai Duong, ngay. /£ thang 04 ndm 2025
Hai Duong,/§ April 2025
NGUOI LAP BIEU Q. KE TOAN TRUONG FONG GIAM POC
PREPARER ACTING CHIEF ACCOUNTAN

O,/

Nguyén Pire TAm

EVN_GL_004B_TT200, ngudi in: TAMND.GE2.PPC, ngy in: 12/04/2025 15:33:51]
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TONG CONG TY PHAT PIEN 2
ELECTRICITY GENERATION JOINT STOCK CORPORATION 2
CONG TY CO PHAN NHIET DIEN PHA LAI

PHA LAl THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

Miu s6 B09-DN
Form No. B09-DN
(Ban hanh theo thong tw sé 200/2014/TT-BTC

Ngay 22/12/2014 cia Bg Tai chinh)
(Issued according to Circular No.
200/2014/TT-BTC

dated 22/12/2014 by the Ministry of Finance)

THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENT

Quy 1 nim 2025
Ird Quarter, 2025

L. Dic diém hoat dong cia doanh nghiép
1. Business Activity Characteristics
1. Hinh thirc s& hitu vén: Cong ty ¢b phin
1. Form of Capital Ownership: Joint Stock Company
2. Linh vyc kinh doanh: San xuit céng nghiép va dich vy
2. Business Field: Industrial Production and Services
3. Nganh nghé kinh doanh: San xut nhiét dién; cac dich vu lién quan dén san xut dién.
3. Business Sector: Thermal Power Production; Services related to power production.
4. Chu ky san xut, kinh doanh théng thuong: 03 thang
4. Typical Production and Business Cycle: 03 months
5. Dic diém hoat dong ctia doanh nghiép trong nim tai chinh c6 anh hudng dén Béo céo tai chinh
5. Business activities characteristics during the financial year has impacts on Financial Statement
6. Cau tric doanh nghiép
6. Business structure
- Danh sich cac cong ty con:
- List of Subsidiaries:
- Danh séch cdc cong ty lién doanh, lién két: 1. Cong ty ¢§ phan Nhiét dién Hai Phong
- List of Joint Ventures and Associates: 1. Hai Phong Thermal Power Joint Stock Company
- Danh sich cac don vi true thude khong c6 tu cach phép nhéan hach toan phu thuée
- List of dependent units without independent legal status and accounting
7. Tuyén bd vé kha nang so sanh théng tin trén Béo céo tai chinh (c6 so sanh dugc hay khong, néu khéng so sanh
duge phai néu r5 1y do nhu vi chuyén ddi hinh thirc s& hitu, chia tach, sap nhap, néu d6 dai vé ky so sanh...)
7. Statement on the comparability of information on Financial Statement (whether comparable or not, if not,
specify the reason such as change in ownership form, splitting, merging, specify the length of the comparison
period...)
I1. Ky ké toan, don vj tién té str dung trong ké toan
1I. Accounting period and currency used in Accounting
1. Ky ké toan nim: bat dAu tir ngay 01/01 két thic vao ngay 31/12,
1. Fiscal year: starting from 01/01 and ending on 31/12.

2. Pon vi tién 1€ sir dung trong ké toan. Trudng hop ¢6 sy thay ddi don vj tién t& trong ké to&n so v&i ndm trude,
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gidi trinh 15 Iy do va anh huéng cia sy thay ddi: Pdng

2. Currency Used in Accounting: VND. If there is a change in the accounting currency compared to the previous
year, explain the reason and impact of the change.

I11. Chuén myc va Ché d6 ké toan ap dung

III. Accounting standards and policy

1. Ché d9 ké toan ap dung: 4p dung theo ché d6 ké toan cua Tép doan dién lyc Viét Nam dugce B Tai chinh chép
thuén theo CV 12227/BTC-CDKT ngay 3/9/2015

1. Accounting standard applied: According to the accounting policy of the Vietnam Electricity Group approved
by the Ministry of Finance under Official Document No. 12227/BTC-CDKT dated 3rd September 2015

2. Tuyén b6 vé viéc tudn thi Chuén muc ké toan va Ché d6 ké toan: Céng ty da 4p dung cac Chuén muce Ké toan
Viét Nam (“VAS”) va c4c viin ban huéng din Chuin muc do Nha nude ban hanh, Béo c4o tai chinh duoc ldp va
trinh by theo ding moi quy dinh ciia timg chudn muc, théng tu huéng dan thuc hién chudn muc va Ché do ké
toan hi¢n hanh dang ap dung.

Hinh thirc ké toén 4p dung: K& toén trén may vi tinh theo hinh thirc nhét ky chung.

2. Statement of compliance with accounting standards and policies: he company has applied the Vietnamese
Accounting Standards (VAS) and related guidance documents issued by the State. The financial statements are
prepared and presented in compliance with all regulations of each standard, circular guidance on the
implementation of standards, and the currently applicable accounting policies.

Form of Accounting Applied: Computerized accounting using the general journal form.

IV. Céc chinh séch ké toan 4p dung

1V. Applied accounting policy

1. Nguyén tic chuyén ddi Bao céo tai chinh lap bang ngoai té sang Pdng Viét Nam (Trudng hop ddng tién ghi sb
ké toan khac véi Ddn g Viét Nam); anh hudng (néu ¢6) do viée chuyén dbi Béo céo tai chinh tir déng ngoai té sang
Déng Viét Nam.: Cac nghiép vu phat sinh bang cac loai ngoai t& duoc quy dbi sang Pdng Viét Nam theo ty gia
thuc té tai ngdy phat sinh nghiép vu.

Tai thoi diém cui ndm, cdc khoan muc tién & c6 gbc ngoai té duge quy ddi theo ty gié ban ra ctia Ngan hang
TMCP Ngoai throng Viét nam céng bb vao ngay két thic nién d6 ké toan.

Chénh Igch ty gid phat sinh tir cdc nghi¢p vu nay duoc hach todn vao chi phi tai chinh hoiic doanh thu tai chinh va
duge két chuyén vao Béo cdo Két qua hoat dong kinh doanh trong ky

1. Conversion of financial statements from foreign currency to Vietnamese Dong (VND) (In cases where the
accounting currency differs from VND):

Impact (if any) due to conversion o Financial statement from foreign currency to VND. Transactions in foreign
currencies are converted to VND at the actual exchange rate on the transaction date.

At year-end, monetary items in foreign currencies are converted at the selling rate of the Joint Stock

Commercial Bank for Foreign Trade of Vietnam (Vietcombank) announced on the closin g date of the accounting
period.

Exchange rate differences arising from these transactions are accounted for in financial income or expenses and
are included in the income statement for the period.

2. Cac loai ty gia hdi doai 4p dung trong ké toan.: T gia thyuc hién tai thdi diém thanh todn khi Céng ty thanh
toan cho khach hang; Ty gia danh gia lai khoan ng vay c6 gbe ngoai té duoc ghi nhén theo ty gia ban ra tai Ngin
hang TMCP ngoai thuong Viét Nam (HO)

2. Types of exchange rates applied in accounting: Actual exchange rates at the time of payment when the

company makes payments to customers. Revaluation rates for loans in foreign currencies are recorded based on
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Vietcombank's selling exchange rate (HO).
3. Nguyén tic xac dinh 14i suat thyc té (1ai sudt higu luc) dung dé chiét khéu dong tién.
3. Principles for determining effective interest rates (used for cash flow discounting).
4. Nguyén tic ghi nhan céc khoan tién va cac khoan twong duong tién.: Tién: 1 tién mit va tién gui ngan hang
khong ky han. Cac khoan twong duong tién: 14 tién giri ngan hang c6 ky han dudi 3 thang
4. Principles for recognizing cash and cash equivalents: Cash includes cash on hand and deposits in current
account at banks. Cash equivalents include deposits in saving account at banks with maturities of less than
three months.
5. Nguyén tic ké toan cac khoan déu tu tai chinh
3. Principles for accounting financial investments:
a) Chimng khoan kinh doanh;
a) Held-for-trading securities.
b) Céc khoan d4u tu ndm giit dén ngay déo han: Theo gié tri gbe
b) Held-to-maturity investments: Recognized at historical cost.
c) Céc khoan cho vay: Theo gia trj gbc
¢) Loans: Recognized at original value.
d) PAu tu vao cbng ty con; cong ty lién doanh, lién két: Céc khoan diu tw vao Cong ty con ma Céng ty ndm quyén
kiém sodt dugc trinh bay theo phuong phap gi géc. Céc khoan lgi nhuén ma Cong ty me nhan duge tir Cong ty
con duge ghi vao két qua san xuat kinh doanh trong ky ciia Céng ty me. Cac khoan phan phdi khac duoc xem nh-
u phén thu hdi ciia cac khoan d4u tu va dwoc trir vao gia tri diu tu
d) Investments in subsidiaries, joint ventures, and associates:Investments in subsidiaries over which the company
has control are presented at original cost. Profits received by the parent company from its subsidiaries are
recorded in the parent company's income statement for the period. Other distributions are considered as a return
on investment and deducted from the investment value.
d) Pdu tu vao cdng cu vbn cia don vi khac;
d) Investments in equity of other entities.
e) Cac phuong phap ké toan dbi vi cac giao dich khac lign quan dén dau tur tai chinh.
e) Accounting methods for other transactions related to financial investments.
6. Nguyén tic ké toan ng phai thu: Pugc theo ddi chi tiét theo timg d6i twong no. Cac khoan phai thu dugc trinh
bay trén Bdo céo tai chinh theo gié trj ghi s6 cac khoan phai thu khach hang va phai thu khac sau khi trir di céc
khoan du phong duge lép cho céc khoan ng phai thu khé doi. Dy phong phai thu khé doi duoe trich lap theo
Thong tu 228/2009/TTBTC ngdy 7/12/2009 va Théng tu sira dbi bd sung sé 89/2013/TT-BTC ngiy 28/6/2013
clia B§ tai chinh huéng dan ché d trich 14p, sir dung c4c khoan du phong giam gid hang tdn kho, tén thét céc
khoan dau tu tai chinh, ng khé doi va bao hanh san phim, hang hod, cong trinh xay I4p tai don vi.
6. Principles for accounting receivables: Detailed tracking for each debtor. Receivables are presented in the
financial statements at book value minus provisions for doubtful debts, established according to Circular
228/2009/TTBTC dated December 7, 2009, and the amended Circular No. 89/2013/TT-BTC dated June 28,
2013, of the Ministry of Finance guiding the regime for setting up, using provisions for devaluation of
inventories, losses on financial investments, doubtful debts, and warranty obligations Jor products, goods, and
construction projects.

7. Nguyén tic ghi nhan hang ton kho:
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7. Principles for recognizing inventory:
- Nguyén tic ghi nhan hang ton kho: Nguyén vét liu, hing hod tdn kho duge x4c dinh trén co s& gia gbe, trudng
hop gia trj thuan c6 thé thyce hién dwoc thdp hon gi4 gée thi phai tinh theo gié tri thun c6 thé the hién duge. Gia
gbc hang ton kho bao gdm chi phi mua, chi phi ché bién va céc chi phi lién quan tryc tiép khac phét sinh dé ¢6 du-
gc hang tdn kho & dia diém va trang thai hién tai.
Thanh pham ton kho tai ngdy cudi quy duge xic dinh theo chi phi thyc té phat sinh trong k3.
Sin phim d& dang tai ngay cudi ky dugc kiém ké thyc té tai timg bod phén va xéac dinh gia tri bing gi tri thuc té
clia céc sin phim hoan thanh tuong tng

- Principles for recognizing inventory: Inventories are recognized based on original value, and if the net
realizable value is lower, it is calculated at net realizable value. original value includes purchase costs,
processing costs, and other direct costs incurred to bring inventories to their current location and condition.

Finished goods inventory at the end of the quarter is determined based on the actual costs incurred during the
period. Work-in-progress at the end of the period is physically counted and valued based on the actual value of
the completed corresponding products.

- Phuong phép hach to4n hang ton kho:

Hang tdn kho duoc hach toén theo phong phép ké khai thudng xuyén.

- Method of accounting for inventories: Perpetual inventory system.

- Phuong phép hach toan hang tdn kho: Gi4 tri nguyén vat liéu xuit kho duoc xac dinh theo phuong phép binh
quin gia quyén thang,

- Method of accounting for inventory: The value of materials issued from inventory is determined using the
weighted average monthly method.

- Phuong phép 14p dw phong gidm gia hang ton kho: Lap trén co s¢ chénh Igch gifta gid géc va gid tri thuin c6 thé
thue hién duoc.
- Method of provision for inventory devaluation: Established based on the difference between historical cost and
net realizable value.
8. Nguyén tic ghi nhén va cac khiu hao TSCB, TSCD thué tai chinh, bat dong san d4u tu: Ghi nhan theo nguyén
gid. (Theo ddi 3 chi tiéu: Nguyén gid, hao mon luy ké, gié trj con lai, khAu hao TSCD theo phuong phéap dudng
thang
8 Method of provision for inventory devaluation: Established based on the difference between historical cost
and net realizable value.
9. Nguyén tic ké toan cac hop dong hop téc kinh doanh.: Khong phét sinh
9. Principles for accounting cooperative business contracts: Not applicable.
10. Nguyén tic ké toan thué TNDN hoén lai.: Khéng phat sinh
10. Principles for accounting deferred corporate income tax: Not applicable.
11. Nguyén téic ké toan chi phi tra trude: Cac chi phi tra trwée chi lién quan dén chi phi san xuét kinh doanh
ndm tai chinh hién tai va céc nim tiép theo duoc ghi nhan 1a chi phi tra truée va phan b dan vao két qua hoat
dong san xuét kinh doanh trong nhiéu nim gbm c6:
- Cong cu dung cu xudt ding 6 gié trj 16n va c6 thé sir dung trong nhiéu ky ké toan;
- Céc chi phi tra trudce dai han khac.
Viée tinh va phan bd chi phi tra truée duoc cin ¢ vao tinh chét, mirc d§ tirng loai dé chon phuong phap va phan
bd dan vao chi phi san xuét kinh doanh hop ly.
Phuong phép phén bd 14 theo phuong phap dudng thing.
11. Principles for accounting prepaid expenses: Prepaid expenses related to the business operations of the
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current financial year and subsequent years are recognized as prepaid expenses and allocated to the business
results over multiple years, including:

- Large-value tools and equipment that can be used in multiple accounting periods;
- Other long-term prepaid expenses.

The calculation and allocation of prepaid expenses are based on the nature and scale of each type to select a
reasonable method and allocate to business expenses. The allocation method is the straight-line method.

12.  Nguyén téc ké toan no phai tra: Cac khoan no phai tra dugc theo di theo ting ddi tugng céng ng v trinh
bay trén bdo cdo tai chinh theo gid tri ghi sd, ¢d day du ching tir gbc ghi nhan qua trinh phat sinh céc khoan no va
qua trinh thanh toan.

12. Principles for accounting liabilities: Liabilities are tracked for each debtor and presented on the financial
statements at book value, with full supporting documents recording the occurrence and payment process.

13. Nguyén tic ghi nhin vay va no phai tra thué tai chinh.: Theo ddi theo d6i twong, cudi ky danh gi4 lai khon
vay bang ngoai té

13. Principle of recognizing loans and finance lease liabilities: being tracked by debtor and revalued at
period-end for foreign currency loans.

14. Nguyén téc ghi nhan va vén héa cac khoan chi phi di vay.: Chi phi di vay tir céc khoan vay dai han duoc
hach toan vao chi phi san xuét kinh doanh trong ky khi phét sinh. Trir chi phi di vay lién quan truc tiép dén viéc
dau tu xdy dyng tai san d& dang dugc tinh vao gia tri cia tai san d6 (duge von hod) khi cé da cac didu kién quy
dinh trong Chun myuc K& toan Viét Nam sb 16 “Chi phi di vay”

Chi phi di vay dugc tinh vao gia tri ciia tai sin (duoc vén hoa) cin cé thoi gian da dai (trén 12 thing) d& c6 thé
dwa vao sir dung, bao gbm céc khoan 1i tién vay; phan bé cac khoan chiét khiu hoic phu trdi khi phét hanh trai
phiéu, cc khoan chi phi phy phat sinh lién quan t6i qud trinh lam thu tuc vay.

14. Principles for recognizing and capitalizing borrowing costs: Borrowing costs from long-term loans are
accounted for as business expenses in the period they arise, except for borrowing costs directly related to the
investment in construction of unfinished assets, which are capitalized into the asset value when meeting the
conditions stipulated in Vietnamese Accounting Standard No. 16 "Borrowing Costs."

Borrowing costs capitalized into the asset value need a sufficient period (over 12 months) to be put into use,
including loan interest, allocation of discounts or premiums on bond issuance, and other ancillary costs related
to loan application process.

15. Nguyeén téc ghi nhan chi phi phai tra.: Cac khoan chi phi thyc té da phét sinh trong k3 k& to4n nhu tidn dién;
tién nudc; tién 13 vay ctia hop dong vay dai han, nhung dugc tra sau ky ké toan duoc ghi nhén vao chi phi phai
tri dé dam bao nguyén téc ph hop gitra doanh thu va chi phi trong ky ké toan.

Khi céc chi phi d6 duge thanh toan, néu c6 chénh léch véi s6 da trich, ké toan tién hanh ghi bé sung hoiic ghi
giam chi phi tuong tmg v&i phin chénh léch

15. Principle of recognizing accrued expenses: Actual expenses incurred during the accounting period, such as
electricity, water, and interest on long-term loan contracts, but paid after the accounting period, are recorded as
accrued expenses to ensure the matching principle between revenue and expenses in the accounting period.

When these expenses are paid, if there is a difference from the amount previously accrued, the accountant will
make adjustments to either increase or decrease the expenses corresponding fto the difference.

16. Nguyén tic va phong phap ghi nhan céc khoan du phong phai tra.
16. Principle and method of recognizing provisions for liabilities

17. Nguyén tic ghi nhan doanh thu chua thuc hién.

17. Principle of recognizing unearned revenue

18. Nguyén tic ghi nhén trai phiéu chuyén ddi.

18. Principle of recognizing convertible bonds.
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19. Nguyén tic ghi nhin von chu s hitu:

19. Principle of recognizing shareholders' equity
-Nguyén tic ghi nhin vén gép ctia chu s& hitu, thing du v6n ¢ phin, quyén chon trai phiéu chuyén déi, vén khac
clia chii ¢ hitu.: Vén du tu ctia chi sd hitu doc ghi nhén theo s vdn thuc gép ciia Chi s& hiru.
Thing du vén ¢ phan doc ghi nhan theo s6 chénh 1éch I6n hon hoic nho hon giita gia thuc té phat hanh va ménh
gi4 cb phiéu khi phat hanh cb phiéu lan dau, phat hanh bd sung hoc tai phat hanh ¢4 phiéu quy.
Vén khéc ciia chi sé hitu duoc bd sung tir két qua hoat dong san xuat kinh doanh.
- Principle of recognizing the owner's equity contributions, share premium, convertible bond options, and other
owner's equity: The owner's investment is recognized according to the actual contributed capital of the owner.
The share premium is recognized as the difference, whether greater or less, between the actual issuance price and
the par value of the shares upon the first issuance, additional issuance, or reissuance of treasury shares. Other
owner's equity is supplemented from business operation results.
- Nguyén tic ghi nhén chénh 1éch danh gia lai tai san.
- Principle of recognizing asset revaluation differences.
- Nguyén tic ghi nhin chénh léch ty gia.
- Principle of recognizing foreign exchange differences.
- Nguyén tic ghi nhédn lgi nhuén chua phén phéi.: Loi nhuan sau thué chua phén phéi 1a s loi nhuén tir cic hoat
dong san xuat kinh doanh cita doanh nghiép sau khi trir cac khoan didu chinh do 4p dung hdi t thay dbi chinh séch
ké toan va diéu chinh hdi td sai s6t trong yéu cia céc nam trude.
Loi nhuén sau thué chua phan phéi ¢6 thé duoc chia cho cac Nha diu tu dua theo ty 1€ gop vbn sau khi duoc Pai
hoi dong cb dong phé duyét va sau khi d trich 1ap cic quy du phong theo Pidu 1§ Céng ty va cc quy dinh ciia
Phap ludt Viét Nam.
Loi nhuén chua phin phéi: Dugc phén phéi theo NQ Dai hoi déng cd déng
- Principle of recognizing undistributed profit: Undistributed profit after tax is the profit from the company's
business operations after subtracting adjustments due to retrospective application of changes in accounting
policies and retrospective corrections of significant errors from previous years. Undistributed profit after tax may
be distributed 1o investors based on their capital contribution ratios after approval by the General Congress of

Shareholders and after setting up reserve funds according to the company's charter and Vietnamese law and
regulations.

Undistributed profit: Distributed according to the resolution of the General Congress of Shareholders.
20. Nguyén tic va phuong phap ghi nhan doanh thu:
20. Principle and Method of Revenue Recognition:
- Doanh thu ban hang: Doanh thu duge ghi nhan khi déng thoi thoa man cac diéu kién: hang ho4 @6 dugc chuyén

quyén s& hitu gén 1idn v6i phin 16n i ro va loi ich, khach hang chip nhén thanh toan va phét hanh hod don. Cong
ty da xac dinh dugc chi phi lién quan dén giao dich ban hang.
- Sales Revenue: Revenue is recognized when the following conditions are simultaneously satisfied: the goods

have been transferred in ownership along with most risks and benefits, the customer accepts payment, and the
invoice is issued. The company has identified the costs related to the sales transaction.

- Doanh thu cung cép dich vu;

- Service Revenue: Revenue from providing services.

- Doanh thu hoat ddng tai chinh: Doanh thu phat sinh tir tién 14i, tién ban quyén, c6 tire, loi nhudn dugc chia va cac
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khoan doanh thu hoat dong tai chinh khac dugc ghi nhan khi thoa man ddng théi 2 diéu kién sau:

- Financial income: Revenue arising from interest, royalties, dividends, distributed profits, and other financial

activity income is recognized when the following two conditions are simultaneously satisfied:
- Kha niing thu dugc 1oi ich kinh té tur giao dich d6;
- The likelihood of obtaining economic benefits from the transaction.
- Doanh thu duoc x4c dinh tuong d8i chic chin.
- The revenue can be reasonably recognized with certainty.
Cb tire, loi nhuén duge chia dwge ghi nhin khi cdng ty dugc quyén nhén cd tire hodc doc quyén nhin loi nhudn tir
viéc gop vén
Dividends and distributed profits are recognized when the company has the right to receive dividends or
distributed profits from capital contribution.
- Doanh thu hgp déng xay dung.
- Construction
- Thu nhép khéc
- Other income.
21. Nguyén tic ké ton cac khoan giam trir doanh thu: La c4c giam trir do hang bi 16i khach hang tra lai theo
bién ban phan héi; ¢6 phiéu nhap kho va khach hang viét hoa don tra lai.
21. The accounting principle for revenue reductions: These are reductions due to returned goods, such as
defective items returned by customers according to feedback reports; with a goods receipt note and a return
invoice issued by the customer.
22. Nguyén tic ké toan gia vén hang ban.
22. Principle of Accounting for Cost of Goods Sold.
23. Nguyén tic ké todn chi phi tai chinh.: Cac khoan chi phi dwgc ghi nhan vao chi phi tai chinh gém:
- Chi phi hoic cac khoan 13 lién quan dén céc hoat dong dau tu tai chinh
- Chi phi cho vay va di vay vén
- Cac khoan 15 do thay dbi ty gia hbi dodi cac nghiép vu phat sinh lién quan dén ngoai té.
Cac khoan trén duge ghi nhén theo tdng s6 phat sinh trong ky, khéng bul trir véi doanh thu hoat dong tai chinh.
23. Principles of accounting for financial expenses: The expenses recognized as financial expenses include:

- Expenses or losses related to financial investment activities.
- Loan-related expenses.

- Losses due to exchange rate changes from transactions involving foreign currencies.

These items are recorded based on the total amounts incurred during the period, without offsetting against
financial revenue.

24. Nguyén tic ké toan chi phi ban hang, chi phi quan 1y doanh nghiép: Céc khoén chi phi dugc ghi nhdn bao
gbm:

- Chi phi phuc vu truc tiép cho qua trinh ban hang, qu trinh quan ly trong ky.

24. Accounting principles for selling expenses and administrative expenses: Expenses recognized include:

- Expenses directly serving the sales process and management activities during the period.

25. Nguyén tic va phuong phép ghi nhan chi phi thué thu nhap doanh nghiép hién hanh, chi phi thué thu nhép
doanh nghiép hoan lai: Chi phi thué thu nhip doanh nghiép hién hanh dugc xac dinh trén co s& thu nhép chiu
thué va thué suét thué TNDN trong nam hién hanh.
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Céc loai thué dugce 4p dung theo cac Ludt thué hién hanh tai Viét Nam

25. Principles and methods of recognizing current corporate income tax expenses and deferred corporate income

tax expenses: Current corporate income tax expenses are determined based on taxable income and the corporate
income tax rate applicable in the current year.
Taxes are applied according to the current tax laws in Vietnam.
26. Céc nguyén tic va phuong phép ké toan khac.
26. Other accounting principles and methods.
V. Cic chinh sich ké toin ap dung (trong trudomg hgp doanh nghiép khong dap ng gia dinh hoat djng
lién tuc)

V. Accounting policies applied (in case the enterprise does not meet the going concern assumpltion)

VI. Thong tin b sung cho cic khoin muc trinh bay trong Bing cin ddi ké toan
VL. Supplementary information for items presented in the Balance Sheet

Pon vjtinh: VND
Unit: VND

01 - Tién Cubi ky Piu nim
01 - Cash Ending balance Beginning balance

- Tién mit
- Cash 127 488 134 187 057 062

- Tién giri ngén han
- Bankgdepoiirs g 6 888 692 343 25278 463 431

- Tién dang chuyén
- In-transit funds 0 0

- Céc khoan twong dirong tién
- Cash equivalents 0 0

Cong
Total 7016 180477 25465 520 493

Cubi ky Piu nim
Ending balance Beginning balance
Gii gbce Gia tri Gid tri
Original hop Iy hop Iy
cost Fair value Fair value

02 - Cac khoan diu tu tai
chinh

02 — Financial
investiments

Dy phong
Provision

Du phong Gia ghe
Provision Original cost

a) Ching khodn  kinh
doanh 0 0
a)Held-for-trading
securities

- Téng gié tri ¢b phidu 0 0
- Total value of shares

- Téng gi tri trai phiéu 0 0
- Total value of bonds

- Céc khoan dau tu khac 0 0
- Other investments

- Ly do thay dbi véi timg
khoan déu tu/loai cb phiéu,
tréi phiéu

- Reasons for changes for
each investment/type of
shares, bonds

Vé sb lugng
Quantity
Vé gid tri
Value

Trang 8/34

O W SR g |




Cubi ky
Ending balance

Pau nim

Beginning balance

Gia gbe

Original cost

Gid tri ghi sb

Book value

Gia gbe
Original cost

Gia tri ghi sb
Book value

b) Ddu tu ném gir dén ngay dao han
b) Held-to-maturity investments

b1) Ngin han
bl) Short term

- Tién glri ¢6 ky han
- Term deposits

- Trai phiéu
- Bonds

- Céc khodn dau tu khic
- Other investments

b2) Dai han
b2) Long term

- Tién giri ¢6 ky han
- Term deposits

- Trai phiéu
- Bonds

- Céc khoan diu tu khac
- Other investments

Cuébi ky
Ending balance

A -
Dau nam

Beginning balance

Gia gbe
Original cost

Dy phong
Provision

Gia trj hop
Iy
Fair value

Gii gbe
Original cost

Du phong
Provision

Giatrihgply
Fair value

¢) Dau tir gop vén vao don vi khac

¢) Investments in equity of other
entities

2 535 898 887
550

(38458 000
000)

2 497 440
887550 |

2535898
887 550

(38 458 000
000)

2 497 440 887
550

- Péu tir vao cong ty con
- Investments in subsidiaries

- Déu tir vao cong ty lién doanh,
lién ket

- investments in associates and
Joint-ventures

1451055770
150

1451055
770 150

1451055
770 150

1451 055 770
150

- DPiu tir vao don vj khac

- Investments in equity of other
entities

1084 843 117
400

1 084 843
117 400

1084 843
117 400

1084 843 117
400

- Tém tét tinh hinh hoat dong cua cic cong ty con, cong ty lién doanh, lién két trong ky;

- Summary of the activities of subsidiaries, joint ventures, and associates during the period

- Céc giao dich trong yéu giita doanh nghiép va cong ty con, lién doanh, lién két trong ky

- Significant transactions between the company and its subsidiaries, joint ventures, and associates during the period

- Trudmg hop khong xdc dinh dwge gia trj hop Iy thi giai trinh ly do.

In cases where the fair value cannot be determined, provide an explanation of the reasons.

03 - Phai thu ciia khédch hang
03 - Accounts receivable

Cubi ky
Ending balance

Piu nim
Beginning balance

a) Phai thu cia khach hang ngén han

a) Short-term receivables

1992 908 335 022

1702 305 233 816

b) Phai thu cia khach hang dai han
b) Long-term receivables

c) Phai thu cia khach hang 1a céc bén lién quan

¢) Receivables from related parties

Rl

.

Yy
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04 - Cac khoan phii thu khac
04 - Others receivables

Cubi ky

Diu ndm

Ending balance Beginning balance
Gia tri Duw phong Gia tri D phong
Value Provision Value Provision

a) Ngén han
a) Short term

39194 677 403

137 673 372 698

- Phai thu v& cd phin hoa
- Receivables from equitization

- Phai thu v& ¢b tic va lgi nhudn duge chia

- Receivables from dividends and
distributed profits

- Phai thu ngudi lao dong
- Receivables from employees

- Ky cugc, ky quy
- Deposits and guarantees

- Cho muon

- Loans

- Céc khoan chi h¢
- Payments made on behalf of others

- Phai thu khac
-Other receivables

39194 677 403

137 673 372 698

b) Dai han
b) Long-term

- Phai thu v& ¢ phin hoa
- Receivables from equitization

- Phai thu vé ¢6 tire va lgi nhudn duge chia

- Receivables from dividends and
distributed profits

- Phai thu ngudi lao dong
- Receivables from employees

- Ky cuge, ky quy
- Deposits and guarantees

- Cho muogn
- Loans

- Céc khoan chi h§
- Payments made on behalf of others

- Phai thu khéc
-Other receivables

Cong
Total

39 194 677 403

137673 372 698

05 - Tai sin thiéu cho xir Iy
05 - Assets pending resolution

Cubi ky
Ending balance

Diu nim
Beginning balance

Gia tri S6 lwong
Quantity Quantity

Gia trj S6 lugng

Quantity Quantity

a) Tién
a) Cash

b) Hang ton kho
b) Inventory

¢) TSCb

¢) Fixed assets

d) Tai san khac
d) Other assets

T e
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- Phai thu ngudi lao dong

- Receivables from employees

- Ky cuge, ky quy
- Deposits and guarantees

- Cho muon

- Loans

- Céc khodn chi h
- Payments made on behalf of others

- Phai thu khéc

-Other receivables

Cong
Total
06 - No xéu Cubi ky Piu nim
06 — Non-performing loans Ending balance Beginning balance
£ Gidghe | Gidgbe | Gidgbe | Gid gde Gi tri gr
B HEHE Historical | Historical | Historical | Historic | c¢6 thé thu Doi tugng
Items Ae ny
cost cost al cost hoi
Téng gid tri céc khoan phai thu, cho vay quéa han thaqh
todn hodc chua qua han nhung kho c6 kha nang thu hoi
(trong dé chi tict thdi gian qué han va gid trj cac khodn
ng phai thu, cho vay qua han theo timmg doi tugng néu
khoin ng phéi thu theo timg ddi twong d6 chiém tir
10% tr& 1én trén tong s6 ng qué han)
Total value of overdue receivables and loans or those
not yet overdue but difficult to recover (including
detailed information on overdue periods and the value
of overdue receivables and loans by individual
debtors if the debt by individual debtor accounts for
10% or more of the total overdue debt); .
Thong tin vé cac khoan tién phat, phai thu vé 13 tra
chdm... phét sinh tir cdc khoan n¢ qua han nhung
khéng dugce ghi nhén doanh thu;
Information on fines, receivables on late payment
interest, etc., arising from overdue debts but not
recognized as revenue;
Kha néing thu hoi ng phai thu qué han.
Recoverability of overdue receivables.
Cong
Total
07 - Hang ton kho Cubi ky Piu nim
07 - Inventories Ending balance Beginning balance
Gis gbe Dy phong Gia gbe Du phong
Historical cost Provision Historical cost Provision
- Hang dang di trén dudng 0 0
- Goods in transit |
- NEgYE il VAL UE 873 880 640 113 744 795 827 572

- Raw materials and supplies

- Cong cy, dung cu
- Tools and equipment

2109 159 082

2 810 800 906

- Chi phi san xuat kinh doanh d& dang
- Work-in-progress (WIP)

26 604 754

26 604 754

- Thanh phim
- Finished goods

- Hang héa
- Merchandise

- Hang giri ban
- Consigned goods

- Hang héa kho bao thué
- Tax-suspension warehouses
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Céng
Total

876 016 403 949

(65 315 255 281)

747 633 233 232

(65315255 281)

- Gia tr hang ton kho it dong, kém, mat phim
chét khong c6 kha nang tidu thu tai thoi diém
cudi ky; Nguyén nhin va hudng xir Iy déi véi
hang ton kho @ dong, kém, médt phim chét

- Value of obsolete, substandard, or unsellable
inventory at the end of the period; reasons and
proposed measures for handling such inventory.

- Gi4 tri hang ton kho ding dé thé chap, ‘cé_m cf)
bao dam céc khoén ng phai tra tai thoi diém cudi
ky

- Value of inventory pledged or mortgaged as
collateral for liabilities at the end of the period.

- Ly do dén dén viée trich 1ap thém hofic hoan
nhép dv phong gidm gia hang tdn kho

- Reasons for additional provisions or reversals
of inventory devaluation provisions.

Recoverable Value

08 - Tai sin dai han d& dang Cubi ky Diu nim
08 - Long-term Work-in-Progress Assets Ending balance Beginning balance
Vi Gid tri gcpe K Gia tri
Gia gbe g siE co v S Gid goc s doar i ke
Historical cost syt thu ol Historical cost cgithibthu i

Recoverable Value

a) Chi phi san xuét kinh doanh d& dang dai han
a) Long-term Work-in-Progress Production
Costs Total

Cong
Total

b) Xdy dung co ban d& dang
b) Construction in Progress

fﬁ”ﬁi‘fhiﬁg 0 0
s 25 559 561 025 25 559 561 025
- }eingi?ﬁa 2 137725 032 380 042 908
.,9;’;% 27 697 286 057 25039 603 933

2 AL
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09 - Ting gidm tai san ¢b dinh hiru hinh

09 - Increase and decrease in tangible fixed assets

Khoian muc
Item

Nha cira
vit kién tric
Buildings &

Architectonic
models

Mdy moéc
thiét bi
Equipment &
machines

Phuwong tién vin tai
tru yén din
Transportation &
transmit instruments

Thiét bi
dung cy quin ly
Instrument & tools
for management

Ciy ldu
nim, sic vit
1am viéc cho

san phim
Long term Irees,

working &
working animals

TSCPHH Khic
Other tangible
fixed assets

Téng cing
Total

Nguyén gia

Historical cost

S6 dur ddu nim
Beginning balance

1708 812 563
537

11707 435 469 081

117 277 602 551

73 847 916 985

7582432020

13614 955 984 174

- Mua trong ky
- Purchase during the period

4 380 954 546

4 380 954 546

- Béu tr XDCB hoan thanh
- Completed investment in construction

- Tang khéc
- Other increases

- Chuyén sang BDS déu tir

- Transferred to investment properties

- Thanh ly, nhugng ban
- Seld, disposed

7 863 167 664

1769 306 484

618 691 728

1187 854 782

11 439 020 658

- Giam khac

- Other decreases

S4 duir cudi kv
Ending Balance

1708 812 563
537

11 699 572301 417

119889250613

73 229 225 257

6394 577 238

13 607 897 918 062

Gié tri hao mon luy ké
Accumulated depreciation

$6 dur déu nam
Beginning balance

1597 982 725
227

11629209 103 303

91325 140 104

70 539 881 198

6 802 415 406

13 395 859 265 238

- Khéu hao trong nim
- Depreciation during the period

5308 419 471

4327459612

1227 065 865

364 216 257

67 877 838

11295039043

- Tang khéc
- Other increases

25889001

116 003 799

31098 030

172 990 830

- Chuyén sang BDS diu tu
- Transferred to investment properties
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- Thanh ly, nhugng ban

78631 64
- Sold, disposed &7a

1 769 306 484

618 691 728

1 187 854 782

11 439 020 658

- Giam khéc
- Other decreases

Sé dir cudi ky 1603317033

End[ng Balance 699 11 625 673 395 251

90 782 899 485

70 401 409 526

5713 536 492

13 395 888 274 453

Gi tri con lai cia TSCPD hiru hinh
Remaining value of tangible fixed assets

- Tai ngay ddu ntim 110 829 838 310 78 226 365 778
- At the beginning of the period

25952 462 447

3 308 035787

780016 614

219096 718 936

- Tai ngay cudi ky

105 529 838 73 898 166
- At the end of the period 495 529 906 16

29 106 351 128

2827815731

681 040 746

212 009 643 609

* Gid tri con lai cudi nam ciia TSCD hiku hinh d4 dimg thé chép, cim cb céc khoan vay:

* Remaining value at the end of the year of tangible fixed assets used as collateral for loans:

* Nguyén gia TSCD cudi nim da khau hao hét nhung vén con sir dung:
* Original cost of tangible fixed assets at the end of the year fully depreciated but still in use:

12 793 310 268 891

* Nguyén gia TSCP cudi nam cho thanh ly:
* Qriginal cost of tangible fixed assets at the end of the year awaiting liquidation.

* Cac cam két vé viéc mua, ban TSCP hiru hinh ¢6 gid tri 1én trong tuong lai:
* Commitments to buy or sell tangible fixed assets of significant value in the future:

* Cac thay déi khac vé TSCP hiru hinh:
* Other changes in tangible fixed assels:
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10 - Ting gidm tai sin c6 dinh v6 hinh

10 -Increase and decrease in intangible fixed assets

Khodn muc
Item

Quyén sir dung
it
Land using right

Quyén phat hinh
Establishment &
productive right

Bin quyén,
bing sdng ché
Patents &
creations

Nhin hiu
hang héa
Trademark

Phin mém may
tinh
Software

Giay phép va gidy
phép nhwrgng
quyén
License &
concession license

TSCD VH khidc
Other intangible
Jfixed assets

Téng chng
Total

Nguyén gia
Historical cost

57414 901 632

2920017 598

60 334919 230

S6 du dau nam
Beginning balance

- Mua trong ky
- Purchase during the period

- Tao ra tir ngi b$ doanh nghiép
- Generated internally

- Tang do hgp nhét kinh doanh
- Increased due to business
consolidation

- Tang khac
- Other increases

- Thanh ly, nhugng ban
- Sold, disposed

- Giam khiac
- Other decreases

57 414 901 632

2920017 598

60334919 230

S6 du cudi ky
Ending Balance

(Gia tri hao mon luy ke
Accumulated Depreciation

57 414 901 632

2 653 844 662

60 068 746 294

$6 du dau nam
Beginning balance

130 576 884

130 576 884

- Khdau hao trong nim
- Depreciation during the period

- Tang khac
- Other increases

- Thanh ly, nhurgng ban
- Sold, disposed

- Giam khac
- Other decreases

57 414 901 632

2 784 421 546

60199323 178

$6 du cudi ky
Ending Balance

Gia tri con lai cia TSCD vé hinh

Remaining value of intangible fixed 0 266 172 936 266 172 936
assels

- Tai ngay dau nam

- At the beginning of the period 0 135 596 052 135 596 052
=Fatnghy ouol 57 414 901 632 2920 017 598 60334919 230

- At the end of the period

* Nguyén gia TSCP vé hinh da khdu hao hét nhung van con sir dung:
* Historical cost of fully depreciated intangible fixed assets still in use:

58 779 496 632 ddng
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11 - Tiing gidm tai san ¢b dinh thug tai chinh

11 - Increase and decrease in intangible financial leasing fixed assets

Nha ctra Phuong tign Thiét bi
vattriéen May mée trlrjgntzlﬁn dung cu TSEhBé(I:{H TSCD Vé
. A,y s T A 3] &
Ehodnmye Building & thl.et b Transportati quenly Other hmh_ Tong cong

Item Architecton Eguipment on & Instrument tangible Intangible Total
; del & machine P—— & tools for foved asvels Jfixed assets
Peags i management

instrument
Nguyén gia

Historical cost

§6 du diu nam
Beginning balance

- Thué tai chinh
trong nim

- Finance leases
during the period

- Tang khéc
- Other increases

- Mua lai TSCB thué
tai chinh

-FPurchase of
financial leasing
fixed assets

- Tra lai TSCD thué
tai chinh

- Return of financial
leasing fixed assets

- Giam khac
- Other decreases

S6 du cudi ky
Ending balance

Gia tri hao mon luy
ké

Accumulated
Depreciation

86 dur dau nam
Beginning balance

- Khiu hao trong
ndm

- Depreciation
during the period

- Téng khéc
- Other increases

- Mua lai TSCD thué
tai chinh

- Purchase of
financial leasing
fixed assets

- Tra lai TSCP thué
tai chinh

- Return of financial
leasing fixed assets

- Giam khéac
- Other decreases

S6 dur cudi ky
Ending balance

Gia tri con lai cua
TSCD thué tai chinh

Remaining Value of
financial leasing
fixed assets

- Tai ngdy diu nim
- At the beginning of
the period

- Tai ngay cudi ky
- At the end of the
period

B A
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12 - Tng giam bt ddng sin diu tu

12 - Increase and decrease in investment properties

Khoidn muc
ltem

S8 cudi ky
Ending balance

So dau ndm
Beginning balance

a) BAt dong san ddu tur cho thué
a) Investment properties for lease

Nguyén gia
Historical cost

- Quyén sir dung dét
- Land using right

-Nha
- Buildings

- Nha va quyén st dung dét
- Buildings and land using rights

- Co st hatang
- Infrastructure

Gid tri hao mon 1ty ké
Accumulated depreciation value

- Quy2n sit dung dat
- Land using right

- Nha
- Buildings

- Nha va quye":n str dung dat
- Buildings and land using rights

- Co sé ha tang
- Infrastructure

Gia tri con lai
Remaining value

- Quyén sir dung dat
- Land using right

- Nha
- Buildings

- Nha va quyén st dung dét
- Buildings and land using rights

-Cosdha tﬁng
- Infrastructure

b) Bt dong san du tu nim giit chdr tang gi4
b) Investment property held for appreciation

Nguyén gia
Historical cost

- Quyén sir dyng dat
- Land using right

- Nha
- Buildings

- Nha va quyén sir dung dét
- Buildings and land using rights

- Co sd hatang
- Infrastructure

Tén thét do suy giam gid
Impairment loss

- Quyén sir dung dit
- Land using right

- Nha
- Buildings

- Nha va quyén sir dung dét
- Buildings and land using rights

- Co sd ha tang
- Infrastructure

Gia tri con lai
Remaining value

- Quyén sir dung dét
- Land using right

- Nha
- Buildings

- Nha va quyén sir dung dit
- Buildings and land using rights

- Co s ha thng
- Infrastructure

Nt = [ A S
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S6 cubi ky
Ending balance

A -
S6é diu nim

Beginning balance

- Gi4 trj con lai cudi ky ciia BDSPT dung dé thé chap, cam cd dam bao khoan

vay

- Remaining value at the end of the period of investment properties used as

collateral for loans

- Nguyén gid BDSPT da khéu hao hét nhung vin cho thué hogc nim giir cher

ting gid

- Original cost of fully depreciated investment properties that are still leased or

held for appreciation

- Thuyét minh sb liéu va giai trinh khic

- Explanations of the figures and other disclosures.

13 - Chi phi tra trudc
13 - Prepaid expenses

- Other items (detailed if of significant value)

Khoan muc S6 cudi ky Sb diu nim
] Item Ending balance Beginning balance
a) Ngin han
) Short-term 514 000 981 1023 477 990
- Chi phi tra truge vé thué hoat dong TSCD
- Prepaid expenses for operating leases of fixed assels
- Cong cy, dung cu xuit ding
- Tools and supplies used
- Chi phi di vay
- Borrowing costs
- Céc khodn khac (néu chi tiét néu cd gia tri 1én) 514 000 981 1023 477 990

b) Dai han
b) Long-term

43 055 564 740

51276 740 340

- Chi phi thanh lap doanh nghiép
- Company formation costs

- Chi phi mua béo hiém
- Insurance purchase costs

- Céc khoan khéc (néu chi tiét néu cé gia tri 16n)
- Other items {detailed if of significant value)

43 055 564 740

51276 740 340

Cong
Total

43 569 565 721

52300 218 330

14 - Tai sin khic
14 — Other assets

Khoan muc
Item

S6 cudi ky
Ending balance

2 -
S6 diu nim
Beginning balance

a) Ngan han
a) Short-term

0

b) Dai han
b) Long-term

Cong
Total

Cuobi ky
Ending balance

15 - Vay va ng thué tai chinh sy s
Gia trj

15— Loans and finance leases .
Carrying

amount

86 c6 kha
ning tra ng
Payable
amount

Sb ting
trong ky

Increase during the

period

Sb giam
trong ky
Decrease during
the period

Piu niim
Beginning balance

Gia tri
Carrying
amount

ning tra
ny
Payable

a) Vay ngin han 0
la) Short-term loans

b) Vay dai han (chi tiét theo ky
han)
b) Long-term loans (detailed by
term)

Cong
Total 0

N AT ¥
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Niim nay
Current period

Nim trude
Previous period

Tra tidn I
thué
Lease interest
payment

Tra tién
gbe
Principal
lease
ayment

Tra tién Idi
thué
Lease
interest
payment

Tra tién gbe
Principal lease
payment

Tra tién
lai thué
Lease
interest
payment

Tri titn gbe

¢) Céc khoan ng thué tai chinh
c) Finance leases

Tir 1 niim tr& xudng
Less than | year

Trén 1 nim dén 5 nim
From I to 5 years

Trén 5 nim
More than 5 years

Cudi ky

Ending balance

; o
Pau nim
Beginning balance

Goc
Principle

Lai
Interest

Gbe
Principle

Lai
Interest

d) S& vay va ng thué tai chinh qua
han chua thanh toan

d) Overdue outstanding loans and
finance leases

- Vay
- Borrowings

- Ng thué tai chinh
- Finance lease liabilities

Cong
Total

- Ly do chura thanh todn
- Reason for delayed payments

@) Thuyét minh chi tiét vé& cdc khoan vay va ng thué tai chinh dbi vai céc bén lién quan

d} Detailed disclosure of borrowings and finance lease liabilities

16 - Phai tra ngudi ban
16 - Trade payables

Cubi ky
Ending balance

Pau nim
Beginning balance

Gia tri
Amount

S6 ¢6 kha niang
tra ng
Payable
amount

Gif tri
Amount

S6 ¢6 kha niing
tri ng'
Payable amount

a) Céc khoan phai tra ngudi ban ngfin han
\a) Short-term trade payables to suppliers

1175818 275 112

798 613 428 414

b) Céc khoan phai tra ngudi ban dai han
b) Long-term trade payables to suppliers

¢) S8 ng qua han chura thanh toén
¢) Outstanding overdue payables

d) Phai tra nguti ban 1 cac bén lién quan
d) Other trade payables to related-party
suppliers

17 - Thué v ciic khoén phai ndp nha
nudce

17 - Statutory obligations and receivables
[from the state

Péu nim

Beginning
balance

$6 phai ndp
trong ky
Payables for the
year

S$6 da thue nép
trong ky
Payment made
during the period

Cubi ky
Ending balance

a) Phai ndp
la) Payables

- Thug gia trj gia tang
- Value added tax

- Thué tiéu thu dic biét
- Special consumption tax

- Thué xuit, nhap khau
- Export and import taxes

AL o TN N
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- Thué thu nhip doanh nghiép

a) Short-term

: 0 0 0 0
- Corporate income tax
~Thuis thinhifp &Lk 4305 676 718 7328629970 | 11634306 688 0
- Personal income tax
- Thue tai nguyén 7546122000 | 19788987690 | 19989 889 290 7345 220 400
- Natural resource tax
- Thué nha dét va tién thué dat 0 0 0 0
- Land use fee, land rental fee
- Cic loai thut khdc 0 3000 000 3000 000 0
- Other taxes
- Céc khoan phi, 1€ phi va cac khoan phai
ndp khic 0 46 769 611 0 46 769 611
- Fees, levies, and other obligations
?g:;g[ 11851 798 718 27167 387271 31627195978 7391990011
b) Phai thu
b) Receivables
- Thué gia trj gia ting
- Value added tax 0 0 0 .
- Thué tiéu thy dic biét
- Special consumption tax b . 0 ;
- Thué xuit, nhép khau
- Export and import taxes 0 4 0 0
£ A
CT mtimahggdoanhnghicy 23519119726 | (13 105 973 959) 0 10413 145 767
- Corporate income tax
~ THUS tha R iy 0 0 317759 950 317 759 950
- Personal income tax
- Thué tai nguyén
- Natural resource tax b q ¢ 0
- Thué nha dt va tién thué dét 5 p P 5
- Land use fee, land rental fee
- Cée loai thué khéc
- Other taxes ¢ 0 0 0
- Céc khoan phi, 1¢ phi va cic khodn phai
np khéc 0 0 0 0
- Fees, levies, and other obligations
?gt’;g[ 23519119726 | (13 105 973 959) 317 759 950 10730 905 717
18 - Chi phi phai tra cibing D nim
18 - Payable expenses Ending balance Beginning balance
a) Ngan han 29 712 753 310 4438953 206

- Trich trude Chi phi tién lrong trong thi gian nghi phép
- Provision for salary expenses during leave periods

- Chi phi trong thdi gian ngirng kinh doanh

- Expenses incurred during business suspension

ban

products sold

- Chi phi trich truéec tam tinh gia vén hang hoéa, thanh phim BBS da

- Estimated provision for the cost of goods sold and real estate

- Céc khoén trich trudc khéc
- Other accrued provisions

b) Dai han
b) Long-term

- Ldi vay
- Loan interest

- Cdc khoan khéc (chi tiét timg khodn)
- Others (detailed by each item)

0

0

Cong
Total

29712 753 310

4438 953 206
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19 - Phii tra khac
19 - Other payables

Cubi ky
Ending balance

Piu nim
Beginning balance

a) Ngin han
la) Short-term

13 428 086 768

74 253 167 209

- Tai san thira chor gidi quyét
- Surplus assets pending resolution

- Kinh phi cong doan
- Trade union jund

397378 541

- Bao hiém xi hi
- Social insurance

3101726 787

- Bao hiém y t&

- Dividends and profits payable

552756 438

- Health insurance
- Bao hiém that nghn_sp STRRTY. 85
- Unemployment insurance
- Phai tra vé c6 phan héa
- Payables related to equitization
- Nhén ky quy, k¥ cuge ngan han 0 i
- Short-term deposits and guarantees received
= 2 ” 0 A h' . £

C6 tirc, lgi nhudn phai tra 5636438 341 69 721 376 991

- Céc khoan phai tra, phai ndp khac
- Other payables and obligations

3524974 810

4531790218

b) Dai han
b) Long-term

- Nhén ky quy, ky cuoc dai han
- Long-term deposits and guarantees received

- Céc khoan phai tra phai ndp khac
- Other payables and obligations

Cong
Total

13428 086 768

74 253 167 209

S P 4

V53

20 - Doanh thu chua thye hién Cudi ky Piu nim
20 -Unearned revenue Ending balance Beginning balance
a) Ngan han
a) Short-term
- Doanh thu nhén truéc
- Advance revenue
- Doanh thu tir chuong trinh khéch hang truyén thong
- Revenue from traditional customer loyalty programs
- Cac khoan doanh thu chua thyc hién khac
- Other unearned revenues
Cong
Total
b) Dai han
b) Long-term
- Doanh thu nhén truéc
- Advance revenue
- Doanh thu tir chuong trinh khéch hang truyén thong
- Revenue from traditional customer loyalty programs
- Cac khoan doanh thu chua thyuc hién khac
- Other unearned revenues
Cuéi ky Piu niim Ly do
Ending balance Beginning balance Reason
c) Khi niing khong thye hi¢n duge hop dbng vai khach
hang (chi tiet timg khoan myc, ly do khong c6 kha ning
thye hign)
¢) Inability to fulfill customer contracts (detailed by each
item, reasons for inability to fulfill)
Trang 21/34




21 - Trai phiéu phat hanh
21 - Bonds issued

21.1. Tréi phiéu thuidng Cubi nim Piu nim

21.1. Ordinary bonds Ending balance Beginning balance
Gid tri Lai sudt Ky han Gia tri Laisuit | K§ han
Balance Interest Term Balance Interest Term

a) Trai phiéu phat hanh

a) Bonds issued

- Loai phét hanh theo ménh gia
- Nominally issued

- Loai phat hanh ¢6 chiét khiu
- Discounted issued

- Loai phét hanh c6 phy tri

- Premium issued

Cong
Total

b) Detail disclosure of bond held by related parties (by each type of bond)

b) Thuyét minh chi tiét v& trai phiéu cAc bén lién quan niim giir (theo timg loai trai phiéu)

21.2. Tri phidu chuyén dbi
21.2. Convertible bonds

22. Cb phitu wu dai phin loai 12 ng phai tra
22. Preferred stock classified as liabilities

- Ménh gi3;

- Par value;

- i tuong duge phat hinh (ban ldnh dao, can bo, nhén vién, dbi twgng khac);
- Issued to (executives, staff, employees, other individuals);

- Gid tri dd mua lai trong k¥;

- Repurchased value during the period;
- Céc thuyét minh khac.

- Other disclosures.

- Repurchase terms (time, repurchase price, other basic terms in the issuance contract);

- Piéu khoan mua lai (Thoi gian, gia mua lai, cic didu khoan co ban khac trong hop ddng phat hanh);

23. Duw phong phai tra
23. Provisions payable

Cubi ky

Ending balance

DAu ndm

Beginning balance

a. Ngdn han
la. Short-term

- Dy phong béo hanh san phim hang héa
- Provision for product warranty

- Dy phong bao hanh céng trinh x4y dung

- Provision for construction warranty

- Dy phong téi co chu

- Restructuring provision

- Dy phong phai tra khéac (Chi phi sira chira TSCD dinh k3, chi phi hoan nguyén moéi
truong...)

- Other provisions (e.g., periodic fixed asset maintenance costs, environmental
restoration costs, etc.)

N T Y|
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Cong
Total

b. Dai han
b. Long-term

- Dy phong bao hanh san phdm hang héa

- Provision for product warranty

- Dy phong bao hanh cong trinh x4y dymg

- Provision for construction warranty

- Du phong tai co cdu

- Restructuring provision

- Dy phong phai tra khac (Chi phi stra chira TSCD dinh ky, chi phi hoan nguyén moi
truomg...)

- Other provisions (e.g., periodic fixed asset maintenance costs, environmental
restoration costs, etc.)

Cong
Total

la. Deferred income tax assets

24. Tai sin thué thu nhip hodn lai va thué thu nhip hodn lai phai tra Cubi ky Piu nim
24. Deferred income tax assets and deferred income tax liabilities Ending balance Beginning balance
a. Tai san thué thu nhép hofin lai

460 648 447 460 648 447

- Thué sudt thué TNDN sir dung dé xdc dinh gié trj tai sin thué thu nhdp hoén lai
- Corporate income tax rate used to determine the value of deferred income tax assets

- Tai san thué thu nhép hofn lai lién quan dén khoan chénh léch tam thoi dugc khiu
trir

- Deferred income tax assets related to deductible temporary differences

- Tii san thué thu nhép hoiin lai lién quan dén khoan 13 tinh thué chua sir dung
- Deferred income tax assets related to unused tax losses

- Tai san thué thu nhédp hodn lai lién quan dén khoan uu di tinh thué chira st dung
- Deferred income tax assets related to unused tax incentives

- 86 bil trir véi thué thu nhap hoén lai phai tra
- Amount offset against deferred income tax liabilities

b. Thué thu nhip hoan lai phai tra

b. Deferred income tax liabilities

- Thué sudt thué TNDN sir dung dé xé4c dinh gié trj thué thu nhép hofin lai phai tra

- Corporate income tax rate used to determine the value of deferred income tax
liabilities

- Thué thu nhap hodn lai phai tra phét sinh tir cic khodn chénh léch tam th&i chiu thué
- Deferred income tax liabilities arising from taxable temporary differences

- 86 bl trir v6i tai san thué thu nhap hoan lai
- Amount offset against deferred income tax assets
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25. Vén chii sé hitu

Don vi tinh: VND
25. Equity
a. Bang doi chiéu bién dng ciia vbn chii sé hiru
a. Statement of Changes in Equity
T x £ . T Chénh Vién diu — Quy khac Quy dau
Yon g_?p Thing dur Quyerzl Cl‘i(__:fl \fun ktlac Chenh_lgch‘ léch t§ ' tw XDCB Quy ho g thude vén |t phat
ciia chii s¢ P chuyén doi clia chit sér | danh gid lai L LNST chua . tro sap Co phieu . : X
- von cb - ety N e gid z s Capital y . chii s& trién "
hitu 2 trai phiéu hiru tai sin phin phéi va .| xépDN quy - Cong
. phén : Exchange & constructi ; ; hiru Develop
Owner's Bond Other Revaluation cic quy Financial | Treasury Total
» Share . . rate s on Other ment
contributed . conversion owner's surplus of . Undistributed | . reserve shares N
: premium : ; difference investmen equity investme
capital options capitals assets % Sund o
s fun funds nt fund
S6 du diu nam
;;IG.C ci B 3262 350 11692 298 170 049 0 906 411 942 (87388 619581 | 5010817
i 000000 | 500615 781 763 368 719) 459281 | 583721
of the previous
period
- Tang von trong
nam trudc
- Capital increase 0
during the previous
period
- L& trong nim
trude 427 065 519 427 065
- Profit for the 869 519 869
_previous period
- Tang khac 4254 629 0 0 43 654 47909
- Other increases 630 634 968 264 598
- Giam vén trong
nam trudc
- Capital decrease 0
during the previous
period
- L6 trong nam
trude 0
- Loss for the
previous period
- Giam khac 0 957 205 774 0 4 254 629 961 460
- Other decreases 361 630 403 991
D | 3252550 11692 302 424 679 o| 376271688 (87 388 658 981 | 4524331
SEEIIE: SEE e 000000 | 500615 411 271 368 719) 464619 | 964197
of the current period
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- Tang von trong
nam nay

- Capital increase ol gig 580 gig
during current
eriod

- L'“}i i 52327 895 52327

- Profit for the

current period 833 833835

- Tang khac

- Other increases 0 0 0

- Giam vén trong

nam nay

- Capital decrease 0

during the current

eriod

- L& trong nim nay

- Loss jfor the 0

current period

- Giam khac 0 4380954 | 4380954

- Other decreases 546 546

f’;flg.‘;gc“z;}fﬂ:agf 3262350 | 11692 306 805 633 428 599 584 (87388 654 600 | 4 576 659
000 000 500615 957 106 368 719) 510073 860 032

current period
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b)Chi tiét von gép ciia chii s& hiru Cudi ky Pau nim
b) Owner's contributed capital Ending balance Beginning balance

- Vbn gép ciia ebng ty me (néu 12 cdng ty con)
- Capital contributed by the parent company (if a subsidiary)

- Vén gép ciia cic ddi trgng khac
- Capital contributed by other parties

3262 350 000 000

3262 350 000 000

- 86 lugng cb phidu quy

- Treasury shares

Cong
Total

3262 350 000 000

3262 350 000 000

¢) Céc giao dich v& vbn véi cac chii s&' hitu va phén phf)i ¢b tiic, chia loi nhuén
¢) Capital transactions with owners and distribution of dividends, profit sharing

Nim nay
Current year

Nam trude
Previous year

- Vén dau tir cia chit s& hitu

- Owner's investment capital

+Vén g6p d4u nam
+ Capital contribution at the beginning of the year

3262 350 000 000

3262 350 000 000

+ Vén gop tang trong nim 0 0
+ Capital contribution increased during the year
+ Vén gop giam trong nim 5 5
+ Capital contribution decreased during the year
+Vén gép cubi n

PSR 3262350000000 | 3262350 000 000

+ Capital contribution at the end of the year

- C4 tirc, 1oi nhufn da chia
- Dividends and profit distributed

d) C6 phiéu
d) Shares

Cudi ky
Ending balance

A -
Piu niim
Beginning balance

- S6 Iwgng cb phiéu dang ky phat hanh
- Number of shares registered for issuance

- S6 lugng ¢d phiéu da ban ra cong ching
- Number of shares sold to the public

+ Cb phiéu phd thong
+ Common shares

+ Cd phiéu wu dai (loai dugc phan loai 12 vén chi s hitu)
+ Preferred shares (classified as equity)

- 86 lwgng ¢b phiu dirge mua lai (¢d phiu quy)
- Number of shares repurchased (treasury shares)

+ C6 phiu phd thong
+ Common shares

+ C0 phiéu wu di (loai dugc phan loai 1a vén chi sé hitu) -
+ Preferred shares (classified as equity)

- S0 lwgng cb phiéu dang Jua hanh
- Number of shares in circulation

+ Cd phiu phd théng
+ Common shares

+ C phiéu wu dai (loai dwoc phan loai [a vén chd s& hiru)
+ Preferred shares (classified as equity)

* Ménh gié cd phiéu dang lwu hanh:
* Par value of outstanding shares:
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d) Cb tirc
d) Dividends

Gia tri
Amount

- CB tire da cong b6 sau ngay két thiic ky ké todn nam:
- Dividends declared after the end of the financial year:

+ C tirc d cong bd trén ¢ phiéu phé théng
+ Dividends declared on common shares

+ Cb tirc da cong b trén ¢ phiéu wu dai

+ Dividends declared on preferred shares

- Cb tirc ctia ¢d phiéu vu d4i lay ké chura duge ghi nhin

- Cumulative dividends on preferred shares not yet recognized

¢) Cac quy ciia doanh nghiép
¢) Corporate funds

Cudi ky
Ending balance

A -
Pau niim
Beginning balance

- Quy dau tur phét trién
- Development investment fund

654 600 510073

658 981 464 619

- Quy hb try sip xép doanh nghiép
- Financial reserve fund

- Quy khéc thude vén chi s& hitu
- Other equity funds

26. Chénh léch danh gia lai tai san
26. Revaluation surplus of assets

Niim nay
Current year

Nim truée
Previous year

Li do thay déi giita s& ddu ndm va cudi nam (d4nh gid lai trong trudmg hop nao, tai
san nao duge danh gia lai, theo quyét dinh nao?...)

Reason for changes between the beginning and end of the year (revaluation
circumstances, attest revalued, decisions involved...)

27. Chénh léch ty gia
27. Foreign exchange differences

Nim nay
Current year

Niim truée
Previous year

- Chénh léch ty gia do chuyén ddi BCTC l4p bang ngoai té sang VND
- Foreign exchange differences due to the conversion of financial statements
prepared in foreign currencies to VND

- Chénh lgch ty gia phat sinh vi cdc nguyén nhan khac (n6éi r& nguyén nhan)
- Foreign exchange differences arising from other causes (specify reasons)

28, Ngudn kinh phi
28. Funding sources

Nim nay
Current year

Nim trude

Previous year

- Ngudn kinh phi dugc cdp trong nim
- Funding allocated during the year

- Chi sy nghiép

- Non-business expenditures

- Nguén kinh phi cn lai cudi nam

- Remaining funding at year-end
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29. Cic khodn muc ngoai Bing cin abi ké toan
29. Off-balance sheet items

a) Tai sén thué ngodi: Tong s6 tién thué t6i thidu trong twong lai cia hop dong thué
hoat dong tai san khong huy ngang theo céc théi han

a) Leased assets: Total future minimum lease payments under non-cancellable
operating leases by maturity

Cubi nim
Ending balance

Phu nim
Beginning balance

- Tir 1 nim trd xubng
- Less than 1 year

- Trén 1 nam dén 5 nam

- From I to 5 years

- Trén 5 nim

- More than 5 years

b) Tai san nhén giir hg: Doanh nghiép phai thuyét minh chi tiét v& s& luong, chiing
loai, quy cach, phim chét tai thoi diém cubi ky:

b) Custodial assets: The company must provide detailed explanations regarding the
quantily, type, specification, and quality as of the end of the period:

-Vit tr hang hoéa nhén giir hg, gia cong, nhéin Uy thac:

- Materials and goods held in custody, for processing, or consigned:

M3 hang Tén hang Chiing loai, quy cach, phiim chit BYT sb lwgng
Item code Name Type, Specification, Quality ;f;::;,f}i Quantity
-Hang h6a nhan ban hd, nhan ky giri, nhan cim cb, thé chip:
-Goods held for sale on consignment, custody, pledge, and mortgage:
Mi hang Tén hang Chiing loai, quy cich, phim chit DYT sé luwong
Item code Name Type, Specification, Quality niﬁ:::ufi' Quantity
VIL Théng tin bd sung cho cic khoan mue trinh bay trong Béo cdo két qui hoat djng kinh doanh
VIL Supplementary information for items presented in the Income statement
Don vj tinh: VND
Unit: VND
1. Tong doanh thu bén hing va cung cﬂp dich vu Nim nay Nim trudce
1. Revenue from sale of goods and rendering of services Current year Previous year
a) Doanh thu
a) Revenue
- Doanh thu bén hang 1533 795 120 215 1996 077 724 224
- Sale revenue
- Doanh thu cung cdp dich vy

- Service revenue

- Doanh thu hgp ddng xdy dung
- Construction contract revenue

+ Doanh thu ciia hop dong xdy dung dugc ghi nhan trong ky
+ Revenue from construction contracts recognized during the period

+ Tdng doanh thu luy ké ciia hop ddng x&y dung duoc ghi nhan dén thoi diém
14p Béo cdo tai chinh
+ Cumulative revenue from construction contracts recognized up to the financial
statement date

- Doanh thu khéc 2 319 076 250

- Other revenues

Cong 1536114 196 465 1996 077 724 224
Total

W< [

por i v \ T
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b) Doanh thu d5i véi cic bén lién quan (chi tiét timg dbi tugng)
b) Revenue from related parties (detailed by each party)

¢) Trudng hop ghi nhéin doanh thu cho thué tai sén la tdng s6 tién nhén truéc
doanh nghi¢p phii thuyét minh thém dé so sénh sy khéc biét gitra vige ghi nhin
nhén doanh thu theo phurong phap phén bo dan theo thoi gian cho thué

Kha ning suy giam loi nhugn va ludng tidn trong tuong lai

c)In the case of recognizing rental revenue as the total amount received in
advance, the enterprise must provide additional disclosures to compare the
difference between recognizing revenue on a straight-line basis over the lease
term.

Possibility of profit and cash flow deterioration in the future

2. Cic khodn gidm trir doanh thu
2. Less sales deduction

Nim nay
Current year

Nim trude
Previous year

Trong dé:
Includes:

- Chiét khiu thuong mai
- Trade discounts

- Giam gia hang ban
- Sale discounts

- Hang bén bj tra lai
- Sale returns

3. Gia von hing ban
3. Cost of goods sold

Nim nay

Niam trudc

- Gia von cia hang hoa d ban
- Cost of goods sold

1441402 791 882

1 900 816 545 869

- Gia vbn cia thanh phdm d& ban
- Cost of finished products sold

45 330 800

Trong d6: Gia vén trich trudce ciia hang hod, thanh phim bét déng san da ban bao
gom
Including: Pre-deducted cost items finished real estate products sold includes:

+ Hang muc chi phi trich trude
+ Pre-deducted cost items

+ Gid trj trich trude vao chi phi cua tirng hang muc
+ Pre-deducted value into the cost of each item

+ Thoi gian chi phi dy kién phat sinh
+ Estimated time of cost occurrence

- Gi4 vdn cia dich vy da cung cdp
- Cost of services provided

- Gi# trj con lai, chi phi nhurong ban, thanh 1y cia BBS diu tu
- Remaining value, transfer and liquidation costs of investment real estate

- Chi phi kinh doanh Bét ddng san déu tu
- Investment real estate business costs

- Gid trj hang ton kho mét mat trong ky
- Loss inventory during the period

- Gid tri tirng logi hang ton kho hao hut ngoai dinh mirc trong ky
- Loss beyond the norm of each type of inventory during the period

- Céc khoan chi phi vugt mirc binh thudng khac duge tinh tryre tiép vao gi vén
- Other expenses exceeding the normal level are directly included in the cost of
goods sold

- Du phong giam gid hang ton kho
- Provision for inventory price reduction

- Cac khoan ghi giam gia vén hang bén
- Recorded cost reductions in the cost of goods sold

Cong
Total

1441 448 122 682

1 900 816 545 869

Trang 29/34




4. Doanh thu hoat dgng tai chinh
4. Finance income

Nim nay
Current year

Niam trudc
Previous year

- Lai tién g, tién cho vay
- Interest from deposits and loans

22 647 823

851121 709

- Lai ban cc khoan déu tu
- Profit from selling investiments

- C4 tirc, loi nhugn dugc chia
- Dividends and profit shares received

94 496 655 226

- Lai chénh l§ch ty gia
- Foreign exchange gain

- Ldi béan hang tra chdm, chiét khdu thanh toan
- Profit from installment sales, payment discounts

- Doanh thu hoat dgng tai chinh khéac
- Other financial income

Cong
Total

22 647 823

95 347 776 935

5. Chi phi tai chinh
5. Finance expenses

Nim nay
Current year

Nim trude
Previous year

- Lai tién vay

- Interest expense

84 523 233

- Chiét khéu thanh toan, 14i bén hang tra cham
- Payment discounts, profit from installment sales

- L& do thanh 1y céc khoan dAu tur tai chinh
- Losses on disposal of financial investments

- L3 chénh lach ty gia
- Foreign exchange losses

- Dy phong giam gi4 ching khoén kinh doanh va tén that diu tr
- Provision for devaluation of held-for-trading securities and investment losses

- Chi phi tai chinh khac
- Other financial expenses

4497 248

- Céc khoan ghi giam chi phi tai chinh
- Recorded reductions in financial expenses

Cong
Total

89 020 481

. Thu nhip khac
6. Other incomes

Nim nay
Current year

Nim trude
Previous year

- Thanh ly, nhirgng ban TSCH
- Disposal and sale of fixed assets

456 159 015

- Lii do dénh gi4 lai tai san

- Gain from asset revaluation

- Tién phat thu dugc
- Penalties collected

- Thué durge giam
- Tax reductions

- Céac khoan khac
- Other items

381 847352

452 691 576

Céng
Total

838 006 367

452 691 576
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7. Chi phi khac
7. Other expenses

Nim nay
Current year

Nim trude
Previous year

- Gi4 trj con lai TSCP va chi phi thanh 1y, nhugng ban TSCD

- Residual value of fixed assets and costs of liquidation and sale of fixed assets

886012 278

- L6 do dénh gi4 lai tdi san

- Losses from asset revaluation

- Céc khoan bj phat
- Penallties

- Cac khoan khac
- Other items

149 009 382

178 253 854

Cong
Total

1 035 021 660

178 253 854

8. Chi phi ban hang va chi phi quén Iy doanh nghi¢p

8. Selling and administrative expenses

Nim nay
Current year

Niim trudc
Previous year

a) Céc khoan chi phi quan ly doanh nghiép phét sinh trong ky
a) Administrative expenses incurred during the period

29 057 836 519

31315 069 993

- Chi tiét céc khoan chiém tir 10% tré Ién trén tong chi phi QLDN;
- Details of expenses accounting for 10% or more of total administrative
expenses.

29 057 836 519

31315069 993

- Céc khoan chi phi QLDN khéc.
- Other administrative expenses

b) Céc khoan chi phi ban hang phét sinh trong ky
b) Selling expenses incurred during the period

- Chi tiét cac khoan chiém tir 10% tror [én trén tdng chi phi ban hang;

- Details of expenses accounting for 10% or more of total administrative
expenses:

- Ciéc khoan chi phi ban hang khéc.

- Other administrative expenses

¢) Céc khoan ghi giam chi phi ban hang va chi phi quan ly doanh nghiép

¢) Reductions in selling and administrative expenses

- Hoan nhép dy phong bao hanh san phim, hang hoa
- Reversal of product and merchandise warranty provisions

- Hoén nhép dy phong téi co cdu, du phong khac
- Reversal of restructuring provisions and other provisions

- Céc khoan ghi giam khéc
- Other reductions

9. Chi phi sin xuft, kinh doanh theo yéu tb
9. Production and operating costs

Nim nay
Current year

Nim trudc
Previous year

- Chi phi_ nguyén ligu, vt liéu

- Raw material and material costs

1313 164 583 539

1727 156 666 524

- Chi phi nhan céng
- Labor costs

58 389 190 465

73 884 460 361

- Chi phi khau hao tai san ¢b dinh
- Fixed asset depreciation costs

11371662 073

14 919 424 697

- Chi phi dich vu mua ngoai
- External service expenses

17 710 962 894

14 681 159 827

- Chi phi khac bing tién
- Other costs by cash

69 824 229 430

101 489 904 453

Cong
Total

1470 460 628 401

1932 131 615 862

4

Ghi chti: Chi tidu “Chi phi san xuét kinh doanh theo yéu t&” 14 cac chi phi phét sinh trong ky dirge phan 4nh trong Bang Cén ddi ké

\y”
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toAn va Béo céo két qua kinh doanh

Note: The item "Production and business costs by element" includes expenses incurred during the period, as reflected in the
Balance Sheet and the Income Statement.

- Péi vdi cic doanh nghiép san xudt, vige thuyét minh chi phi theo yéu t duge cin cir vao $6 phat sinh trén céc tai khodn sau
- For manufacturing enterprises, the explanation of costs by element is based on the amounts incurred in the following accounts.

+ Tai khoan 621 — Chi phi nguyén vét ligu trire tiép

+ Account 621 — Direct raw materials cost

+ Tai khoan 622 — Chi phi nhén cong tryc tiép

+ Account 622 — Direct labor cost

+ Tai khoan 623 — Chi phi st dung médy thi cong

+ Account 623 — Executing machine using cast

+ Tai khoan 627 — Chi phi san xuét chung

+ Account 627 — General operation cost

+ Tai khoan 641 — Chi phi ban hang

+ Account 641 - Selling expenses

+ Tai khoan 642 — Chi phi quan ly doanh nghiép

+ Account 642 — General and administration expenses

- Ddi véi cc doanh nghiép thwong mai, vige thuyét minh chi phi theo yéu t duge can cif vao sé phat sinh trén cée tai khoin sau
(khéng bao gbm gia mua hang hoa)

- For trading companies, the explanation of costs by element is based on the transactions recorded in the following accounts
(excluding the cost of purchasing goods):

+ Tai khoan 156 — Hang héa

+ Account 156 — Goods

+ Tai khoan 632 — Gia vén hang ban

+ Account 632 — Cost of goods sold

+ Tai khoan 641 — Chi phi ban hang

+ Account 641 — Selling expenses

+ Tai khoan 642 — Chi phi quan 1y doanh nghiép

+ Account 642 — General and administration expenses

- Doanh nghiép ¢6 quyén lya chon cin cir khac nhung phai dam béo thuyét minh ddy di chi phi theo yéu tb

- Companies have the right to choose alternative bases but must ensure a complete disclosure of costs by element.

10. Chi phi thué thu nhip doanh nghiép hi¢n hanh Nam nay Nim truwdc
10. Corporate income (ax expenses Current year Previous year

- Chi phi thué thu nhdp doanh nghiép tinh trén thu nhp chiu thué nam hién hinh
- Corporate income tax expenses based on taxable income for the current year

- Ditu chinh chi phi thué thu nh@p doanh nghi¢p ciia céc nim trude vao chi phi
thué thu nhdp hi¢n hanh nidm nay

- Adjustments of corporate income tax expenses from previous years to current
year's corporate income tax expenses

- Tdng chi phi thué thu nh4p doanh nghiép hién hanh 13 105 973 959 2086237 587

- Total current corporate income tax expenses

11. Chi phi thué thu nhap doanh nghiép hoin lai Nim nay Nim truée
11. Deferred corporate income tax expenses Current year Previous year
- Chi phi thué thu nhdp doanh nghiép hodn lai phét sinh tir céc khoan chénh léch
tam thoi phai chiu thué

- Deferred corporate income tax expenses arising from taxable temporary
differences

- Chi phi thué thu nhap doanh nghiép hodn lai phat sinh tir vige hoan nhép tai san
thué thu nhép hodn lai

- Deferred corporate income tax expenses arising from the reversal of deferred
tax assets

- Thu nhép thué thu nhap doanh nghiép hoan lai phat sinh tir cac khodan chénh
1éch tam thoi duge khau trir
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- Deferred corporate income tax income arising from deductible temporary
differences

- Thu nhép thué thu nhép doanh nghiép hoan lai phét sinh tir cac khoan 16 tinh
thué va wu dai thué chwa sir dung

- Deferred corporate income tax income arising from unused tax losses and tax
incentives

~Thu nhap thué thu nhap doanh nghiép hoan lai phat sinh tir viéc hoan nhap thué
thu nhip hoan lai phai tra

- Deferred corporate income tax income arising from the reversal of deferred tax
liabilities

- Tong chi phi thué thu nhap doanh nghiép hodn lai

- Total deferred corporate income tax expenses

VIIL. Thong tin bd sung cho cic khodn muc trinh bay trong Bio cdo luu chuyén tién ¢
VIII. Additional information regarding the consolidated cash flow statement

1. Céc giao dich khéng biing tién anh huéng dén bio cdo luu chuyén tién té trong twong lai

1. Significant non-cash transactions that will have impact on the cash flow statement:
- Mua tai sén biing céch nhdn cc khoan ng lién quan tryc tiép hogc thong qua
nghiép vu cho thué tai chinh

- Purchase of assets by assuming related liabilities directly or through finance
leases

- Mua doanh nghiép thong qua phat hanh cd phiéu
- Acquisition of business through issuance of shares
- Chuyén ng thanh vén chu s& hiru
- Conversion of debt into equity
- Céc giao dich phi tién té khac
- Other non-monetary transactions
2. Céc khoan tidn do doanh nghigp nim giir nhung khéng duge siv dung:
2. Fund held by the company but not utilized

Trinh bay gia tri va 1y do cta cac khodn tién va tuong duong tién lon do doanh
nghiép ndm gitr nhung khong duge sir dung do ¢d sy han ché ciia phép ludt hoac
céc rang budc khac ma doanh nghiép phai thyre hién

Present the value and reasons for significant amounts of cash and cash
equivalents held by the company that are not utilized due to legal restrictions or
other constraints that the company must comply with

3. 86 tién di vay thye thu trong ky
3. Borrowings received during the period

- Tién thu tir di vay theo khé uéc théng thuémng
- Funds received from borrowings under regular agreements
- Tién thu tir phat hanh trai phiéu thudng
- Funds received from issuance of ordinary bonds
- Tién thu tir phat hanh trai phiéu chuyén dbi
- Funds received firom issuance of convertibie bonds
- Tién thu tir phat hanh cb phiéu vu di phén logi 1 ng phai tra
- Funds received from issuance of preference shares classified as liabilities
- Tién thu tir giao dich mua bén lai trai phiéu Chinh phi va REPO chimg khodn

- Funds received from repurchase transactions of Government bonds and REPO
securities

- Tién thu tir di vay du6i hinh thirc khac
- Funds received from borrowings in other forms
4. 86 tidn da thuc tri gbe vay trong ky:
4. Principle repayments made during the period
- Tién thu tir di vay theo khé uéc thong thudng
- Fund received from borrowings under regular agreements
- Tién trd ng gdc trai phiéu thudong
- Repayment of principle on ordinary bonds

—

b

s
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- Tién tré ng ghe trai phiéu chuyén dbi

- Repayment of principle on convertible bonds

- Tién tra ngr gc ¢d phidu wu dii phan loai 14 ng phai tra

- Repayment of principle on preference shares classified as liabilities

- Tién chi tra cho giao dich mua ban lgi trdi phiéu Chinh phii vA REPO chimg
khoén

- Payments of repurchase transactions of Government bonds and REPO
securities

- Tién tra ng vay dudi hinh thirc khac
- Repayment of borrowings in other forms.
5.Thong tin khéic,

5. Other information
Giai trinh két qua san xuft kinh doanh quy 1 nim 2025 bién dgng giam trén 10% so v&i quy 1 nam 2024,
Explanation of the business performance results for QI of 2025 that show a decrease of over 10% compared to Q1 0f2024.

- Loi nhuéin sau thué quy 1 nam 2025 12 52,33 ty ddng thip hon 105,06 ty ddng so v&i ciing ky nim 2024 (157,39 ty déng). bién
ddng trén 10% so vdi ciing ky ndm 2024 do cdc nguyén nhén sau:

- Profit after tax in the Q1 of 2025 is VND 52.33 billion, VND 105.06 billion lower than the same period in 2024 (VND 157.39
billion). fluctuations of over 10% compared to the same period in 2024 due to the following reasons:

+ Doanh thu hoat déng tai chinh quy 1 ndm 2025 giam 95,32 ty dbng so v&i quy 1 nim 2024, nguyén nhén do quy 1 nim 2025
Cong ty khong nhin duge cb tire tir Cac don vi Céng ty tham gia gép vbn, quy 1 nim 2024 ghi nhan 94, 49 ty dng.

+ Revenue from financial activities in the st quarter of 2025 decreased by VND 95.32 billion compared to the st guarter of
2024, the reason is that in the 1st quarter of 2025, the Company did not receive dividends firom the Company's units participating in
capital contribution, in the 1st guarter of 2024 recorded 94.49 billion VND.

+ Thué thu nhdp doanh nghiép phai nop tam tinh quy 1 ndm 2025 12 13,11 ty ddng cao hon 11,02 ty ddng so véi quy 1 ndm
2025, nguyén nhén do quy 1 nim 2024 duge chuyén 18 tir nam trude sang (54,67 ty déng) do viy thué TNDN phat sinh thdp.

+ The temporarily payable corporate income tax in the Ist quarter of 2025 is 13.11 billion VND, 11.02 billion VND higher than

in the 1st quarter of 2025, the reason is that the loss in the st quarter of 2024 is carried forward from the previous year to (54.67
billion VND), so the CIT is low.

Hai Duong, ngayfd thang 04 nim 2025

Hai Duong, /f April 2025

NGUOI LAP BIEU Q. KE TOAN TRUONG
PREPARER ACTING CHIEF ACCOUNTANT
Nguyén Pitc TAm Pinh Thi Diém Quynh Nguyén Hoang Hai
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